
[fl E d i n i s l o v e n s k i d n e v n i k (D T A T ^ T A T ) / \ I A / k ffl T h e o n l y S l o v e n i a n d a i l ^ l 

I- : v Z e d i n j e n i h d r ž a v a h . A § S f \ | / \ r \ T • I I I 1 i n t h e U n i t e d S t a t e s j f t 

V e l j a z a v s e l e t o . . . $3 .00 ^ f • M J L , . m . ^ ^ ^ ^ ^ J L ^ X ^ I s s u e d e v e r y d a y e x c e p t W 

L ^ ^ S ^ S J L ^ t s l o v e n s k i h d e l a v c e v - A m e r i k i . [ ^ B f / ; | J 

T E L E F O N P 1 B A K N E : 4687 C O R T L A N D T . Entera l as l e c onA -C la « Blatter, September H , 1903, at the Port Off ice at N e w York , V . Y . , u d e r the A e t of Ooncreu of March 3. 187». T E L E F O N P I S J J t N E : 4687 C O E T L A H D T 

NO. 96. — ŠTEV . 96. N E W Y O R K , T H U R S D A Y , A P R I L 24, 1913. — Č E T R T E K , 24. M A L . T R A V N A , 1913. V O L U M E T T T _ L E T N I K X X I 

Uspeh generalne stavke 
in kongres socialistov. 

Danes odloči sodjalistični kon-

gres, ali se vrne delavstvo na de-

lo ali ne. 

PRICETEK R E D N I H RAZMER. 

Voditeljem stavke prihajajo od 
vseh strani čestitke k uspešno 

završeni stavki. 

Bruselj, Belg i ja , 23. aprila. — 
Stavkarski komitej j e sklenil, da 
predloži jutri zborujočemu so-
cijalističnmeu kongresu priporo-

! čilo, glasom kojega naj se vse-
povsod zopet prične zdelom. So-
či jalističnemu kongresu priporo-
nizirali in vodili stavko, dobivajo 
od vseh strani dežele na stotine 
dopisov, v kojih se j im čestita na 
dobljeni zmagi. Glavno stremlje-
nje vodite l jev stavke j e sedaj, 
da odvrnejo stavkar 'e od povrat-
ka na delo za toliko časa, dokler 
se sestane socijalistični kongres 
ter formalno odobri tozadeven 
sklep. 

Antwerpen, Belg i ja , 23. aprila. 
— Kadi včerajšnjega glasovanja 
v poslaniški zbornici glede vpra-
šanja enake volilne pravice se je 
vrnilo danes veliko stavkarjev 
vseh poklicov na delo. Iz prista-
nišča se poroča, da se ondotna 
dela zopet redno vrše. 

Lutih, Belgi ja, 23. aprila. — 
Danes se j e vrnilo na delo le ma-
lo število stavkar 'ev Isto se po-

iz mesta I .a Louviere. 
Mons, Belgi ja. 23. aprila. — Le 

; kakih 5 odstotkov stavkarjev se 
ie vrnilo danes na delo. Ostali 
pr ičakujejo odločitve socialistič-
nega kongresa ki se sestane ju-
tri. 

i Herstal, Belgi ja. 23. aprila. — 
j Vel iko število delavcev narodne 
; tovarne za orožje se j e vrnilo da-
ines na delo. Redne razmere pa se 
prieno šele, ko izreče socijalistie-
ni kongres svo^o odločitev, 

i Seraing, Belgi ja, 23. aprila. — 
•Veliko število tovaren j e odprlo 
danes svoje prostore, vendar pa 
j e prišlo na delo manj delavcev 
kot se j e pričakovalo, j 

Za naše gospodinje. 
Zdravstveni komisar mesta New 

York j e izdal vsem grocerjem nov . 
predpis, da ne smejo po 1. juni-
jo letos več prodajati odprtega 

. mleka temveč samo v kvartnih 
steklenicah po 8c. 

Raznim trgovcem naravno ni 
ta odredba povšeči ker bodo ime-

| li vsled tega občutno škodo pri 
prodaji . V New Yo rku se proda 
v 29.000 trgovinah povprečno 

i 2,000.000 kvartov mleka na dan. 

Denarje v staro domovino 
poši l jamo: 

K. * K. $ 
5 . . . 1.10 130 26.60 

i 10.... 2.15 140.... 2S65 
i 15 3 15 150 30.70 

20 4.20 160 32.75 
25.... 5.20 170.... 34.80 

I 30.... 6.25 180.... 36.85 
I 35.... 7.25 190 . . . 38 90 
; 40 8.30 200 40.90 

45.... 9 30 250 51.16 
50 I0.3o 300 61 35 
55.... 11.35 350.... 71.00 
60 12.35 400 81 80 
t»5 13 40 450.... 92.00 
70.... 14.40 500 102.25 
75.... 15.45 600.... 122.70 
80 . . . 16.45 700.... 143 lf 
«5. . . . 17.45 800 . . . :63.50 
SH) 18.45 900 184,0° 

10O 20.45 100«) y , i JO 
110 22.50 2000 407.00 
120 . . . 24 55 5000.... 1017.00 

Poštarina je všteta pri teh avo 
tah. Doma se nakazane svote i t 
plačujejo popolnoma, brer v ina r j j 
odbitka. 

Naše denarne posiljatve razpo-
šilja na zadnje pošte e. k. poštno 
hranilnični urad na Dunaju v maj 
krajšem času. 

Denarje nam poslati j e aa jpr l 
lične je do $50.00 • gotovini v pri 
poročenem ali registriranem pie 
mu. večje zneske pa po Posta: 
Money Order ali pa po New York 
ttank Draft. 

F K A N K 8 A K S E * . 
82 Cortland t St.. N e w Yo rk . N . Y 

Tajnik Bryan na 
potu v Calitornijo. 

Napetost glede nove zemljiške 
predloge postaja v Californiji 

vedno bolj resna. 

— o — 

P R E D VOJNO? 

Predsednik Wilson odposlal dr-

žavnega tajnika Bryana da izpo-

sluje premirje. 

Washington, D. C.. 23. aprila. 
Odkar se j e sprejelo v državi j 
'al. novo zemlj iško predlogo, so 

se vršile med predsednikom Wi l -
sonom in governerjem države 

al. trajne brzojavne komunika-
ci je. Predsednik j e izrazil na ta 
način svoje odkrito mnenje, da 
nikakor ne odobrava nove pred-

I loge, na podlagi katere bi se Ja-
poncem kršilo ustavno zajamče-
ne pravice. Priporočal j-? zakono-
la j i države Cal i forni ja naj to 

predlogo premeni ali izboljša, da 
se bo na ta način ohranil ugled 
Združenih držav. Vsled vedno 
bol j in bol j naraščujočega števi 
la japonskih izseljencev v državi 
Cal. se j im hoče sedaj odvzeti 
iravico lastovanja kake zemlji-
ške posesti ako ni ameriški dr 
žavljan, ali če nima namena po-
stati am?r. državl jan. Japoncem j 
bi bilo dovol jeno imeti zemljišča 

imo za dobo 3 let in to v naje-
mu. 

Danes se j ? mudil japonski po-
slanik Chinda pri državnemu taj-
niku Brvanu, k jer se je izrazil, 
da posta a položaj na Japonskem I 
vsled označene predloge vedno 
bol j in bol j resen. Tudi cali fornij-
ski govemer Hiram Johnson je 
obvestil v tem smislu državnega 
tajnika. Da se morda ugodno re-
ši to zamotano zadevo, j e odredil i 

> edsednik državnega tajnika 
Bryana posredovalcem. Bryan s« ; 
odpravi na pot proti Cal. jutri. | 
t ja bo - - dospel v ponedeljek.! 
Ke r j e postavoda a Cal. s tem na- j 
črtom zadovoljna, se j e sedaj pre- i 
kinilo vsa zasedanja dokler ne 
dospe državni tajnik na lice me-1 

sta. Bryan bo gost governerja 
lohnsona in njeegove soproge, 
ker sta ga včeraj brzojavno po-1 
vabila na važno misijo. V goto-1 
vih krogih se trdi, da ie pripra-; 
vijena Japonska napasti in si pri-
lastiti fi l ipinsko in hawajsko o-
točje ter del Alaske, ako ne pre-
kliče j o Združene države Japon-
cem nad vse naperjene zemljiške 
postave. 

Težko se bo pa dosegel spora-
zum v te j zadevi, ker j e cela Ca-
l i forni ja nasprotna Japonskemu i 
naraščaju. Japonci so izpodrinili 
po nekaterih okraj ih že vse do-
mačine ali belokožce, so skra :no 
nemoralni in ne ž iv i jo v pravem 
ameriškem duhu. Skupno število 
Japoncev v Cal. znaša nad 60.000. j 
Zadnja leta se je importiralo sem-
ka j preko Canaae 2500 Japonk. | 
N j ih otroci postanejo glasom po-} 
stave lahko ameriški državl jani 
kar bo škodovalo domačinom, j 
Tudi v Arizoni se j e pričelo re-1 
sno gibanje proti Japoncem. j 

Umestna kazen 
Manchester, Ang l i ja , 23. apri-

la. — K o j e danes obsodil sodnik 
Bankes sufragetko Li l ian Fore-
ster in Evelyn Nanesta v 3 me-
sečno ječo, se j e izrazil, da name-
rava vlada upeljati novo kazen 
za bojevite ženske. Vsaka sufra-
getka bo morala prestati kazen 
na odprtem morju na posebnem 
jetniškem parniku. Na ta način 
ne bodo imele sufragetke več pri-

. l ike razbijati šip ali p^ požigati 
poslopij. 

OBVESTILO. 
Francoska parobrodna družba 

je dne 18. aprila zvišala ceno za 
Evropo za $2.00. iz Evrope pa za 

,$1.00; kar na j b lagovol i jo dotie-
ni vnoštevati, ki so nas zadnji 

j čas vprašali za cene. 
Frank Sakser, 

j 82 Cortlandt St., New York City. 

Trdnjava Skader ie padla 
po 6-mesečnem obleganju. 
H R A B R E ČRNOGORSKE ČETE SO Z A S E D L E MESTO. PRE-

MIRJE PODALJŠANO DO 5. MAJA . — K R A L J N I K O L A SE 

NOČE POD N O B E N I M P O G O J E M O D P O V E D A T I TRDNJAVI . 

o 

NAVDUŠENJE SRBOV. 
o 

Z A D N J I BOJI. VEČJI D E L M E S T A JE RAZDEJAN . — N O V A 

KRIZA. RAZBURJENJE N A D U N A J U . P A P E Ž UPA, D A BO 

V K R A T K E M S K L E N J E N MIR. P O S L A N I K POPOVIČ. 

Avstr i jska posadka v Kotoru 
je dobila povel je, da mora biti 
pripravl jena če bi bilo potreba 
udreti v Črnogoro. 

! Belgrad, Srbija, 23. aprila. — 
; Nit i ob pril iki srbskiLi zmag ni 
i bilo takega veselja in navduše-
nja kot j e nastalo, ko j e prišl< 

; sem poročilo, da je padel Skader. 
Vse trgovine so 'zaprte. Odvetni-
ki, trgovci , častniki, delavci in 
sploh vse se sprehaja ob zvokih 

| godbe po mestu. Zvečer so bile 
j vse hiše razsvetl :ene, raz balkon 
I svoje palače je govoril kral j Pe-
ter, v skupščini so se dogajal i 

i burni prizori. 
Dunaj, Avstr i ja , 23. aprila. — 

; Več j i del t rdnjave j e razdejan 
Med obleganjem so Črnogorci iz 
gubili 3000. Turki pa 5000 mož 

Berelin, Nemčija, 23. aprila. — 
Kurzi na tukajšnj i borzi so o-
stali neizpremenjeni. Vse prebi-

: valstvo občuduje hrabrost črno 
; gorske armade. Ofieielno se na 
, znanja, da bodo velesile na vsa! 
| način skušale prepoditi Črnogor 
ce iz trdnjave, toda jasno j e ž 
sedaj, da ne bodo kar tako zlepa 
pustili svojega plena. 

Rim, Ital i ja, 23. aprila. — 
Zavzet je Skadra j e napravilo n; 
vso diplomacijo velik utis. 

| K o ie danes sporočil državni 
! ta jnik kardinal Merry del Va ! 

papežu P i ju črnogorsko zmago 
mu je ta odgovor i l : — Upam, da 

i j e s tem korakom končana krva-
va balkanska vojna. 

Carigrad, Turči ja, 23. aprila 
! Bolgari in Turki so podaljšali 
medsebojno premirje do 5. maja. 

i Rim, I tal i ja, 23. aprila. — 
: Danes je rekel tuka j črnogorski 
! poslanik Popov ie : 

"Ministrski svet j e že keda 
! sklenil, da mora biti Skader na 
vsak način črnogorski. K r a l j Ni-
kola se je izrazil, da bode odsto-

I pil, če ne pade mesto, nakar so 
ministri vstali s svojih sedežev 

i in se slovesno izjavi l i , da mora 
j pasti, tudi če j ih stane živl je-
n j e ! " 

Zaslužena kazen. 
Neki šofer v N e w Yorku. ki je 

zahteval od gosta $4 mesto pogo-
jenih 75 centov j e bil včera j ob-
sojen na 10 dni prisilnega dela. 

Delikatesne trgovine. 
Albany, N . Y . , 30. aprila. Go-

verner Sulzer j e podpisal danes 
predlogo, potom katere bodo sme-
le biti delikatesne trgovine odpr-
te ob nedeljah samo do 10. ure 
dopoldan in od 4 do 7 ure zve-
čer. S tem bo kolikortoliko ugo-
deno kupovalcem in tudi trgov-
eem, ki bodo imeli že vsa j delni 
nedeljski počitek. 

15 mrtvih. 
1 Riverside, Cal.. 23. aprila. — 
V nekem kamenolomu j e prezgo 

I da j eksplodiral dinamit, kar j e 
imelo grozne posledice. 15 delav-

i cev j e bilo na mestu mrtvih, več 
j e ranjenih. 

S ta v kar j i odklonijo mirovne po-
goje. 

| Auburn, N . Y . 23. aprila. — 
V razmerju dveh proti trem so 
stavkujoči, nastavi enci Interna-

; tional Harvester Co. odklonili 

predloge za sporazum, katere j im 

je na velikem zborovanju pre- ; 

j dlozil John ^Williams, State La- ' 

,bor Commissioner. 

Cetinje, Črnagora. 23. aprila. 
— Črnogorci so dosegli svoj ci l j . 
Turška trdnjava Skader je padla 
po šestmesečnem oblega:;.;;.. 

P r vo poročilo o padcu je dobil ! 
kral j Nikola danes z ju t ra j ob 2 ; 
uri. Strel jan "e s topovi in zvone-1 
nje po vseh cerkvah je naznanilo; 
prebivalstvu veselo vest. I i ud je j 
so planili iz postelj, in par minut J 
zatem se je zbrala pred kral jevo 
palačo velikanska množica občin-
stva. Na balkonu se je prikazal I 
kra l j in zastopniki zaveznikov, 
katere j e objel vpričo svojega; 
iaroda in se j im zahvalil za če-
-titke. 

Kakor naznanja :o oficielna po-1 
ročila, se. j e bil odločilen boj : 
24 ur neprenehoma. Skupna črno-
gorska rmada je z naskokom na-
valila n^. Diesto. Turki so se ud4-
li šele pcKem, ko j im je pošla v^a 
muni^ja. Črnogorci so dovolili 
hrabremu sovražniku, da ,"fe s za- | 
stavami in orožjem zypustil me-
sto in so mu izkazali-Yse vojaške, 
časti. 

Vče ra j ob polnoči j e že spoznal; 
Esad paša, da j e vse vstavl janje 
»rezuspeŠno, ker je bil padel Ta-
nboš — ključ Skadra. Neko dru-

^o poročilo j av l j a da sta se trd- ' 
l javski povel jnik in črnogorski 
comandant že v pondeljek začela1 

'O^a ati o predaj i mesta. 
Čeravno se niso Srbi udeležili, 

zadnijh bojev, so vseeno Črno-
rorei uporabljali nj ihove topove, i 
'd so vvliko pripomogli konečni 
magi. 

K r a l j Nikola se j e iz javi l , da 
e pod nobenim pogojem ne od-

oove Skadru, ker j e bila ta trd-i 
njava že več kot petsto let c i l j ce-
ega črnogorskega naroda. 

Dunaj, Avstr i ja , 23. aprila. — j 
Zunanji minister, grof Berchtoldt. 
je danes poslal evropskim velesi-
lam noto, v kateri j ih prosi, da 
naj store vse potrebno, da bodo 
Črnogorci najkasneje v 48 urah 
zapustili zavzeto mesto. Vest o j 
padcu je tukaj povzročila silno! 
razburjenje. 

Prepovedano bojkotiran je to-
varne. 

V znani lesni tovarni Louis 
Bossert & Son na 1335. Grand St. 
3rooklyn je trajala že nekaj ted-
nov stavka. Mizarska unija " U -
nited Brotherhood of Carpenters 
in Joiners of A m e r i c a " j e pov-
zročila med tem časom označeni 
o varni dosti škode z bojkotira-

ajem nastavljencev. Sedaj j e mi-
zarski uniji okranja sodnija od-
ločno prepovedala nadal ni boj-
kot. Svoječasno j e bilo zaposlenih 
v te j tovarni več naših ro jakov. 

Srečna družina? 
Luzerne, N . Y. , 23. aprila. — 

Soproga farmer ja Stilles Tinneja 
v Congingvi l le j e povila včera j 
peterčke. Mat i in vsi novorojen-
ci bodo ostali pr i ž iv l jenju. Ozna-
čena srečna ( ? ) mati j e porodila 
že preje 3 krat dvojčke, 2 krat p; 
trojčke. Sedaj šteje Tinnejeva 
družina že 17 otrok. 

Cena vožnja 
Parnik od Austro-Americana 

proge 
L A U R A 

odpluje dne 10. maja 1913. 
• Vožnja stane iz New Yorka do: 

Trsta in reke $34.00 
Ljubljane 35.18 
Zagreba 35.08 

Vožnje listke je dobiti pri 
Frank Sakser, 

82 Cortlandt St.. New York City 

i j 

Slovenski defravdanf. j 
! 
I Na Ellis Islandu so včera j deter-

nirali Ivana Sajovica, ki j e pone-

veri l 15.000 kron. 

Protialkohclna Zveza v L jub-
ljani mora kaj izvrstno uspevati, 
ker bi sieer ne imela prilike s ti-
ralnico zasledovati svojega die-
nega tajnika. Slednji j e bil neki 
Ivan Sajovic, doma iz Velesove-
ga na Gorenjskem, ki se je s 
15.000 K društvenega denarja 
napotil v obl jubljeno deželo. 

Tukajšnj i avstro-oigrski gene-
ralni konzulat j e dobil od oblasti 
na Kranjskem brzojavko, da j e 
privatni uradnik Ivan Sajovic, 
bivši tajnik ** Protialkolone Zve-
ze'\ k er je dal j časa plodonosno 
deloval v smislu društva, dne 24. 
marca t. 1. izginil ter slučajno 
vzel s seboj 35.000 kron društve-
nega denarja. V brzojavki se je 
naprosilo generalni konzufat na; 
se poskrbi za deportaei jo antial-
koholika in na j še tudi pazi na. 
drobiž, ki ga bo nosil gospod s 
^eboj. Poznejša brzojavka j e o-
bvestila konzulat, da se je apo 
>toI treznosti blagovoli l ukrcati 
na parnik 4 4 Kaiser Wi lhe lm I I . " 
l\o it- dospel včeraj parnik v New 
York, so Mr . Sajovica kmalu na 
šli. V tem trenutku uživa na oto-
ku gostoljubivost strica Sama. 

Konec kurjaške stavke. 
Uspeh razsodišča. 35.000 kurja 
šem bedo zboljšale železnice pla 

čo za 12 odstotkov. 

Razsodišče, ki j e posredovale 
;ned 54. vzhodnimi železnicami ii 
J5.000 kurjači, je doseglo včera. 
svoj konečni uspeh. Člani razso 
dišča so bili zastopniki železniški 
Jružb in zastopniki stavkujočil. 
kurjačev. 

Kur jač i vseh razredov dobijf 
od 10 do 12 odstotkov zvišan 
{jlače. Zahtevali so sicer 15 od 
itotno zvišanje, a slednjič so st 
morali vendarle s tem zadovolj it 
)dsedaj zanaprej ne bodo ve • 

plačani od teže lokomotive, au: 
t>ak določila se j e fiksna plači 
po gotovih kategori jah. Dnevne 
delo vsakega posameznika bc 

kvečjem 10 ur oziroma 100 mi l j 
dolga pot. V bodoče bodo za sna-
žen ;e strojev nastavljenia pose-
bni delavci (dosedaj so morali tc 
delo opravl jat i kurjači sami.). Na 
velikih lokomotivah se nastavita 

j po dva kurjača. 
Omenjeni pogoj i so bili enogla-

s n o sprejeti, podpisali so j ih sod 
j niki Chambers, At lesburg in Phil 
j lips in stopijo v teku desetih dni 
v ve l javo. 

i 

Caruso pel v jetnišnici. 
Atlanta, Ga., 23. aprila. Enri-

co Caruso j e pel danes popoldne 
! pred 900 jetniki v tukajšni jet-
! nišnici. Julian Hawthorne, pisa-
telj . sedaj kazn :enec št. 4435. je 
za to pril iko zložil pesem, katero 
je prebral. Caruso j e pel tako 
krasno, da so vsi poslušalci joka-
li in pozneje je iz javi l , da ga je 
bol j veselilo peti pred kaznjenci 
kot pa pred kral j i . P r i slovesu je 
stisnil Caruso Hawthornu roko 
ter izrazil željo, da bi bil slednji 
kmalu prost. 

I 
Papeževo zdravje se boljša, 

i Rim, I ta l i ja , 23. aprila. — 
' ' 'Osservatore R o m a n o " poroča, 
da j e papež že skoraj čisto zdrav. 
Danes je več ur presedel v naslo-
njaču in se pogovar ja l s svoj imi 

| sorodniki. Vsi dohodi k n jegov i 
bolniški sobi so zastraženi. 

Otveritev Woolworth-poalopja. 
Danes zvečer bo pritisnil pred-j 

sedmk Wi lson v Washingtonu na 
električni gumb, nakar se bode 
zasvetilo na jveč je poslopje na 
svetu v 80.000 električnih lučih 
— v znamenje, da je odprto jav -
' nemu prometu. 

I 1 

Tarifna predloga i 
i v kongresni zbornici., 

: Poslanci kongresne zbornice pri-
čeli z debato o novi Underwoodo-

vi carinski predlogi. 

I STOPI V V E L J A V O 10. M A J A . ' 
— o — 

Nad vse pomembna predloga bo 
najbrže sprejeta vsled splošnega 

odobravanja. 

Washington, D. C.. 23. aprila. J 
Danes se j e pričelo v poslanski 
zbornici zasedanje v pri log zna-
ne demokratske ali Underwoodo-
ve tari fne predloge. Da se zade-
vo tim pre je reši, j e priporočil 
predsednik Wilson poslancem tu-
di čezurno zborovanje. Zasedanje 
j e otvoril poslanec Underwood iz 
Alabame v jasnih potezah o po-
menu novega carinskega zakona. 
Priporočal j e svoj im tovarišem, 
naj vestno nastopajo pri debati-
ranju, da bo predloga sprejeta 
še pred ponedeljkom.4 Vsakemu 
poslancu je dovol jeno govorit i pri 
tem samo 5 minut, 

I 'nderwood je naglašal: 'Čas j« 
prišel tudi v naši državi, da bo-
do na podlagi novega tari fa ra-
zni tovarnarj i lahko izboljšali 
svoja podjet ja do skrajnih udob-
nosti. S t«*m bo pomagano, tudi 
delavcem. V obče j e pričakovati, 
da se bodo živila 'pocenila kmalu 
po sprejet ju nove carinske pred 
loge. K o se pa uve l jav i dohodnin-
ski davek se bo delilo neposredno 
dohodke dežele tudi med revne 
sloje. 

Underwoodu j e pr i tr jevalo 
mnogo poslancev demokratska, 
republikanske in progresivne 
stranke, vsled česar je pričako-
vati, da bo navedena predloga 
sprejeta pri generalnem debati-
ranju, vršečem se v ponedeljek, 
dne 28. aprila. .Zatem se bo točko 
za točko glasovalo tako, da pri-
tle predloga že dne 10. maja v s^-
natsko zbornico. A k o bode preel 
lo^a uidi tukaj sprejeta in bo isto 
podpisal predsednik Wilson, sto-
pi novi tari fni zakon v ve l javo 
dne 10. uia a 1913. N i dosti stra-
hu, da bi morda tar i fno vpraša-
nje izpodletelo. ker tvor i jo ve-
čino v kongresu demokratski po-
slanci. Med tem pa postaja oel 
dne do dne večje zanimanje z;; 
novo predlogo. 

V se slovanske demonstrac/.je v 
Pragi . 

Praga, Češko. 23. aprila. — Ob 
pril iki padca Skadra je prišlo v j 
Prag i do vseslovanskih demon-1 

stracij. Na Kar lovem trgu j e pri- i 
šlo do spopada med občinstvom ! 
in policijo, ki j e le z velikim na- j 
porom vzdržala red. 

Evharistični kongres. 
Valetta, Malta, 23. aprila. — 

Štirinajsti mednarodni evhari-
stični kongres je bil otvor jen da-
nes v Rotunda-cerkvi v navzoč-' 
nosti 10.000 vernikov. Papežev 
l.^gat, kardinal Dominico Ferra-1 

ta, j e imel navdušujoč govor, v 
katerem je obravnaval cerkveno 
zgodovino Malte. 

Velikanska nesreča 
v rovu Pennsylvanije. 

Sto mrtvih in sto zasutih v C in- i 

cinnati premegokopu v Courtney 

vsled eksplozije plina. 

—-o-— 

DOSEDAJ 36 REŠENIH. 
— o — . 

40 trupel so našli v eni sekc i j i 

Rešeni pripovedujejo, da so ho-

dili po mrtvecih. 

Pittsburg, Pa., 23. aprila. — 
Do l i n jih je mrtvih in 100 za-
sutih danes ponoči v Cincinnati 
pretuogokopu, last Pittsburg Coal 
Co. \ Courtney, tri mil je daleč 
od MoniUigahela vsled eksplozije! 
plina, ki s- j e dogodila malo po 
prvi uri danep popoldne. Lahno 
trkanie na cevi sliši razburjena 
množieu mož, žena in otrok, ki se 
zbira jo izven rova. 

hiksplo/ija j«- bila tako silna, da 
so popokale šipe na več sto jar-
dov v okolici rova. Rov je speljan 
v zemljo ob vznožju griča ter ni-
ma navpičnega dohoda. Eksplo-
zi ja ji- uničila ventilacijske na-
prave ter onemogočila ventila-
ci jo. 

I radniki družbe ijoročajo, da 
j e bil rov opremljen z najmoder-
nejMiMi varnostnimi napravami. 
Delavci so splošno rabili var-
nostne svetilke. Deunneva se, da 
se ju zgodila eksplozija naravnim 
potom ter da j e ni bilo mogoče 
preprečiti, ker je imela svoj izvor 
v amosferičnih okoliščinah. 

Prvi človek, ki se je rešil iz 
rova, je bil Jotseph Carter, sin su-
perintend* nta. Kakor hitro j e 
mogel govoriti , je obvestil očeta, 
da j<- m« i; al be/fiti pije k o mrtvega 
trupla brata Thomasa. 

Tako j s«- je pričelo z rešilnimi 
deli. V eni sekciji rova so našli 
res.lei 10 trupel. Vhi. ki so se re-
sili Hi bili rišem, so prišli na 
svetlo skozi Mingo in Finlevvi l le 
nhoda. < ourtnev uhod je bil zasut. 
P r vo truplo, kojega so identifi-
cirali. j«- l>ilo nekega Francoza 
Krnila le Rov. Večina rešenih je 
odn- sla težke opekline ter so j ih 
poslali v bolnice. 

Vel iko rešenih, ki so bili le 
malo poškoelovani, je šlo nazaj v 
rov, da pokažejo rešilcem mesta, 
k j e r so ležali nesrečni tovariši. 
Tr i sekcije rova so bile dobesed-
no posute z mrtveci. Skoro vsi 
mrtveci so bili tako sežgani, ela 
jih ni bilo mogoče identificirati, i 
Rešilno elelo ov ira jo plini, ki še 
vedno vro iz razpoki in. 

Butto, Monn., 23. aprila. — 
Dan-*s je bilo v starem rovu Leo-
nard bakrokopa. ki j e last Ana-
conda Copper Co. ubitih pet de-
lavcev, devet pa j ih je poškodo-
vanih. Nesrečo je povzročil neki 
Wi l l iams Peters, ki je bil izgu-
bil kontrolo nad strojem, ko je 
spuščal d v « vspenjači v globo-
čino. 

Mrtv i so sledeči: N iko la j Tre-
hclown (Terg lou? ) ; T. J. Pascue; 
Sam Lawrence; Frank Warn 
{ M a rn D ; Andrew Bartell (Bar-
te l j ?) Vsi ubiti so bili oženjeni. 

!

K r a s n i I n t > r z i p o m i k i J 

(AV3tro* American pro^e) 

j MARTHA WftSHIHGTQM i 
) odpluje v soboto dne 3. maja j 
j Kaiser Franz Josef I. j 

odpluje v sredo doe 14. maja j 
vožnji do Trsta samo 13 dni. j 

do Trsta ali Reke - - $37.UO j 
/ Cena tožnik listkov: do Ljubljane . . . $38.18 j 

do Zagreba - - - - $38.18 
£a poaebn« kabine (oddelek med II. in III . rasre-iom) aume voinjm • 

i panto 94.00 ver ia o d r a a l e , sa otroke polovica. Ta oddelek posono / 
l dralioaa priporočamo. i 

Vožnje Uitkc j « dobiti pri FR. SAKSER, 89 Cortlandt Bt.. Hew York i 



Zastonj! 
Ker nam je par stotin pratik 

za letošnje leto preostalo, dajt* 
1110 iste vsakemu rojaku drago 
volje brezplačno. 

Istotako imamo še nekaj nad 
sto Mohorjevih kujig za letošnje 
leto v zalogi in te damo vseh šest 
kuj i? za petinsedemdeset • centov, 
dokler zaloga ne poide. 

Slovenic Publishing Co., 
Cortlandt St., New York Citv. 

i M * , 

Izšla je 
j času primerna, lična knjiga : 

"VOJSKA NA BALKANU". 
Priredila c. kr. prof. Anton Suš-

nik iq Vinko Sarabon 
v Ljubljani. 

Vsled vsestranske želje naroči-
li smo več iztisov te knjige in je 
sedaj cenj. rojakom na razpo-
lago. 

Knjiga "Vojska na Balkanu" 
sestoji iz 13 posameznih sešitkov, 
obsegajočih skupaj na večjem 
formatu 192 strani. Delo je o-
premljeno z 255 slikami, tikajo 
če se opisa balkanskih držav in 
najvažnejših spopadov med so-
vražniki. Sešitkom je prideljen 
tudi večji slovenski zemljevid 
balkanskih držav. 

Posamezne zvezke je dobiti po 
15c, vseh 13 sešitkov skupaj pa 
stane s poštnino vred $1.85. Na-
roča se pri: 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St.. New York City. 

OBJAVA IN POJASNILO. 
S tem sporočava cenjenim ro-

jakom, da sva zop«t pričela s pro-
dajo naših zemljišč. Sporočava, 
da je odšlo že več družin gori in 
da jih pride še več, tako da jih 
bode skupno kakih dvajset ali še 
več že to leto gori. Zemljo zamo-
re kupiti samo naš rojak, in sicer 
tak. ki se naseli prej ali slej. Ta-
ko postaja naša naselbina naj-
večja in prepričani smo, da bo-
mo imeli v teku dveh let nad sto 
družin v Miehiganu. 

Tisti rojaki, kateri BO na« 
vprašali po zimi za zemljo, naj se 
oglasijo zdaj ali pa naj pridejo 
naravnost v Chicago, odkoder 
gremo skupno gori. Kdor se mi-
sli naseliti letos, mu priporoča-
mo, da pride vsaj do konca apri-
la, ker je treba na novi zemlji 
pripraviti to in ono. Poročamo 
zajedno, da nimava nobenih a-
gentov in naj se rojaki ne obra-
čajo nikamor d ni gam, kakor na 
nas, kadar si žele ustanoviti svo-
je domovje. Če nočete, da se bo-
dete kje med tujci kesali vse živ-
ljenje, obrnite se na naju, pa bo-
dete imeli za sosede same svoje 
rojake, kar je veliko vredno. 

Pomnite torej : edina slovenska 
naselbina, kjer ne more kupiti 
zemlje drugi kakor naš rojak, je 
samo tista, ki jo prodajava pod-
pisana. Če se torej želite iznebiti 
večnih kriz in nevarnega dela, 
oglasite se še danes za pojasnila. 
Če pridete v Chicago, ne pozabi-
te poklicati po telefona: Lawn-
dale 7449, pa pride eden na po-
stajo po vas. Ne dajte pa se za-
peljati prav nikomur in zahte-
vajte od vsakega, da se izkaže z 
našim pooblastilom. Pomnite, da 
je v naši slovenski naselbini te-
kom poldrugega leta kupilo nad 
petdeset naših rojakov in da jih 
je zdaj že naseljenih do dvajset 
družin. 

Krže Mladič Land Co, 
2616 South Lawndale Ave., 

Chicago, IU« 

NAZNANILO . 
Slovenske katoliško podporno društvo 

SV JOŽEFA it. 12 J. 8. . J. xa Pltta- j 
burg-Allegheny, Pa. In okolico Ima svo-
je redne seje vsako drugo nedeljo v me-
secu na »Ttl ulici. 

Vse denarne pošiljatve odsotnih čla-
nov, naj se po&iljajo samo In edino bla-
gajniku Prank Straus, 1012 High 8t* 
Allegheny. Pa. 

Vsi dopisi in naznanila naj se pošilja-
jo prvermi tajniku. 

Uredniki z^ leto 1913. so sledeči: 
Predsednik: Dominik Strniša. H Rle-

I kenbach St.. Allegheny, Pa. 
Podpredsednik: Vincenc Arch. 446 ( 

Long Alley, Allegheny, Pa. 
I. tajnik: John Simoncieh, SSI Phi- \ 

neas St., Allegheny. Pa. 
II. tajnik: Sik. PovSe, 1 Crsib » t 

Numrey Hill. Allegheny, Pa. 
Blagajnik: Fran Stravs. 1013 Sigh 8t 

Allegheny. Pa. 
Zastopnik: Vincer.e Volk, Tell St 2b. 

Allegheny, Pa. Odborniki. 
Jakoli Lauri^. 4617 Carroll St., Pitt5- j 

our g. Pa. 
Anton I.okar, 25 Troy Hill P.oad, Al)*g-

• heny. Pa. 
Frank Pel laj , 119 Banner Alley, Pitts-

j hurg. Pa. 
Računska preglednika: 
Frank Strniša, 1 RleUenbach St., Al-

leeheny, Pa. 
John Bostnar, 1S2 — 43 12 St., Pitts-

burg, Pa. 
ZastavinoSa: John Meatnak, 20C Chest-

nuth St., Allegheny, Pa. 

Iščem P A V L A TOMŠIČA, kateri 
biva baje nekje v Colorado. 
Ravnotako bi rad seznal za nje-
govega brata, kateri je pa bil 
v Ciuiadi na farm i. -I a/, sem se-
daj došel iz starega kraja in 
njima imam nekaj važnega za 
poročati. Prosim cenjene roja-
ke. če kedo w za nju naslov, 
naj ga meni svaku naznani. — 
Andrew Rupnik, 23i!*> Kansas 
Ave., East. St. Louis, 111. 

K j e je moj brat JOSIP ERJA-
VEC? Doma je iz Grosuplja 
na Dolenjskem. Pred 10. leti 
je odšel v Elkhart, Tnd. K j e se 
sedaj nahaja, mi ni znano, zato 
prosim cenjene rojake, če kedo 
ve za njegov naslov, tla ga mi 
na:-:nani. — Alois Erjavec, 

Waterloo Road, Collin-
wood Sta., Cleveland, Ohio. 

(23-25—4) 

NA* GOSPODA*. 
edini tlovenski magazin v Ame 
riki. Izhaja na 32 straneh vial 
mesec in velja za vse leto lami 
$1.00. Prinaša podučne članke zt> 
gospodarstvo, gospodinjstvo, le 
pe povesti, razprave o naših gi 
banjih in zanimivosti iz eelegr 
rreta. Pošlji denar na: 

Nai Gospodar, 
2616 S. Lawndale Avenas, 

(10-8 v 2 d) Chicago, 111 

OGLAS. 

Cenjenim rojakom priporočam 
svoja 

NARAVNA VINA 
iz najboljšega grozdja. 

Lanski rdeči Zinfandel 35* 
gal.; belo vino iz Muskatel in 
Tokaj grozdja 35<̂  gal.; Riesling 
40<* gal. Viuo od leta 1911: Zin-
fandel 40č gal.; belo vino Ries-
ling 45<* gal.; staro belo vino od 
leta 1910 50<* gal. 100 proof mo-
čan tropinovec 4^2 gal. $12, 10 
gal. $25. 

Vino pošiljam po 28 in 50 gal. 
Vinarna in distillerija blizo po-
staje. 

Pošljite vsa pisma na: 
S. Jakše Vinery, 

Box 161, Santa Helena, C'al. 

reb? In tako je bil cesar, hoeeš T" 
nočeš, prisiljen, da je skušal j 
stvar poravnati. Cesar je prosil 
poljedelski svet in barona Olden-
bmga, naj posredujeta. Ker pa 
so ti prepočasno posredovali, s'1 j 
je cesar sam zavzel za stvar. N"e-j 
govi zastopniki iz osebne cesarje-j 
ve kabinetne pisarne so prosili, 
najemnika Sohsta, naj določi, kje'j 

j bi se mogli z njim pogajati. Solist 
. pa je zavrnil osebno pogajanje 
ter imenoval za zastopnika svoje-

j ga brata. Temu so cesarjevi za-
stopniki sporočili, da je cesar 
i pripravljen dati Solistu zadošče-: 
nje. V pismu lioče izjaviti, da j 
obžaluje razžalitev in da bi je ne j 
storil, Če bi n^ bil slabo informi-
ran! Nadalje so Sokstu ponudili 
odlikovanje, in sicer red. ali pa 
kak častni naslov. Nato je pro-
glasil Solist, da smatra to zado-
ščenje za zadostno in da je prj-

i pravi j en. pogajati se o odstopu 
I posestva Rehberga. Solistu so za 
ta odstop plačali iz cesarjeve pri-
vatne blagajne 120,000 mark, ob-
enem pa so tudi obračunali s ce-
sarjevimi informatorji. Višjemu 
ravnatelju pl. Etzdorfu, ki je bit 

' v Tej aferi glavni krivec, so sve-
' tovali, naj "pravočasno prosi za 

vpokojitev in naj se umakne v 
privatno življenje. 

t ! 
Previden mladenič se ne bo vr-ji 

gel nikdar pred noge kake dekli-!' 
ee. dasiravno si je isto ubil v gla- ; 

t vo. 

. Iščem svojega prijatelja ANTO-
N A ZAVKRL . Pred tremi me-
seci je bival v Riblaeke, Wis,, 
in sedaj ne vem, kje se nahaja, 

j Prosim cenjene rojak«, če kedo 
t ve za njegov naslov, da ga mi 

naznani, za kar mu bodem zelo 
hvaležen. Poročati mu imam 
več važnih stvari glede njego-

i ve hiše. — John Korošec, R. F. 
- D. 4, Box 139. Johnstown, Pa. 
e (22-25—4) ; 

K j e je moj brat A N T O N JUNC?; 
a Pred enim letom se je nahajal 
(1 v Collinwood, O., in bi rad se-

znal za njegov sedanji naslov. 
^Martin June, Camp Bird Mine. 
Ouray, Colo. (24-2ti—4) 

PRODAM 
j. prav izvrstno LUBAS-OVO HAR-
t_ MONIKO na tri tone s 30 tipka-

mi in 11 basovi, Harmonika je še 
• nepoškodovana in rabljena še le 

11 mesecev. Lepa prilika za roja-
ka, ki jo potrebuje. Cena je $45. 

o Jaz jo prodam, ker odpotujem. 
a Pišite na: 

Frank Debevec. 
a P. O. Box 33, Norwich, Pa. 

t: NAZNANILO. 
Li Gospodom tajnikom faznih 
e podpornih društev naznanjamo, 
i- da smo vsled potrebe ravnokar 
a izdelali jako primerno knjigo za 

posamezna društva oz. postaje, 
a kojo lahko rabijo tajniki ali bla-
i- ga j ni ki. Knj iga je sestavljena 
o tako, da so na vsaki strani 

vse potrebne rubrike za člana in 
članico in se lahko uporablja za 
dobo treh. let. Rubrike so prak-
tično sestavljene, da se naredi 
koncem leta lahko skupen in kri-
žen račun o vseh plačanih zue-
siih, in sicer za člana in njegovo 
soprogo. Naroča se lahko poljub-

ih no število listov po 25, 50 ali več 
v skupaj. Besedilo tiskamo v posa-
, ruezne rubrike, kakoršno bolj 

olajša delo tajniku. Naočeue li-
n ste vežemo v lepe platnice. Cena 
j knjigi je nizka in vsakdo jo lah-
^ ko vodi. Na željo pošljemo vsa-
n kanui tajniku en list na ogled. 
• Pišite na: 

SLOVENIC PUBLISHING 
.j COMPANY 
e - Cortlandt St., New York City. 

1913! Svetovalec 1913! 
a Vse. kar morate vedeti o PA-

KETNI POŠTI, POŠTNIH HRA 
° N ILNICAH! — Kako postanem 

državljan. Najnovejša slovenska 
i- izdaja (1913) z novimi zakoniti-
mi mi odredbami. Vse v eni lični pri-

ročni knjižici. Koristno za vsa-
kogar. Cena samo 25c. Naroči se 
pri: Bert P. Lakner, 1595 3rd 
Ave., New York, N. Y . 

(24-4 6x v 2 d) 

TR POZOR SLOVENCI! 
Kedor izmed rojakov ima do 

a biti kaj denarja iz starega kra 
1- ja, naj nam piše po našo poštno 

položnico, ali pa naj nam nazna-
1- ni naslov, kam se ista v stari 

kraj odpošlje, potom katere se 
J- denar na pošti vplača, in mi mu 
n ga tu takoj po prejemu izplača-
li mo. ker to je edina pot, po ka-
ti teri pridete najprej do denarja, 
r-jkar se je že marsikdo lahko pre-
?- pričal. 
;a Frank Sakser. 
i-!82 Cortlandt St., New York Citj. 

Avstrijska država nima rt 
* n< 

denarja. * 
— b i 

Po ljubljanski " Z a r j i " . sc 
' — o — :3€ 

Država ima denar — da izdaja V( 

pri c. kr. avstrijskih državnih že- n, 
leznieah miiijone kron za nepro- ^ 
duktivne namene. ' p . 

Država ima denar — da daru- ^ 
je avstrijskemu Llovdu 6 milijo-
nov kron s tem, da odkupi njego- s1 

va zemljišča kvadratni meter poj p 
72 kron, ki mu jih je bila 1. 1852 ! n 

sama prodala po 88 vinarjev /a10 

| kvadratni meter. ! 
i Država ima denar — da plačil- r. 
je železarskemu kartelu cent že- 0 

jleza za bojne ladje po 21 K. med- ^ 
tem ko ga dobiva avstrijski „ 
Lloyd po 15 K. 

Država ima denar — da daje ^ p 
židovskim bankam svojo gotovi-j p 
no i>o 2 procenta, medtem ko mo- | 
ra zasebnik plačevati sedaj ban- v 

kam po 7 in ti procentov za poso- e 

T i l a. . s 

Država ima denar — da daru- v 

j e vsako leto plemenitaškim žga- v 

njekuharjem v Galiciji 34 milijo- ^ 
nov kron. ^ 

Država ima denar — da dovo- ^ 
l jnje nekaterim visokim ljubite-
ljem lova, ki izpreminjajo rodo-
vitna zemljišča v lovske revirje 

j v ijlpskiti deželah, za uničevanje 1 

poljedelstva. 4 

Država ima denar — da pušča 
borzo skoraj brez davkov, med-
tem ko prinaša borza na Franco-
skem okroglo 100 milijonov dav-
kov. 

Država ima denar — da odpu-
šča fevdalnimi veleposestnikom 

!davke, ki plačujejo razmeroma 
ninoiro manj davkov nego nava-
den kmet. 

Država ima denar — da plaču-
je na leto poslaniku v Vatikanu 
120,000 K in da je dala G0.000 K 
/.," opremo njegove sprejemne 
sobe. 

Država ima denar — da plaču-
je 45 upokojenim mihistiuui na 

leto 840 000 K pokojnine in da še 
zvišuje milostnim potoni tem u-
bogim 'služabnikom 

d tfea v e " 
pokojnine. ' 1 

Država ima denar — da kupu-
je za svoja posestva na Nižj^m-
Avstrijskem drago plemensko ži- ' 
vino, namesto da bi je zredila sa-
ma. ker mora cele vagone sena 
svojih posestev oddajati 'lovski 
gospodi. . -

Država ima denar -—da dela v 
dvorni in državni tiskarni s tako 
visokimi režijami, da bi morala 
ob takih stroških propasti vsaka 
druga tiskarna. 

. Država ima denar — da oprem-
lja vsako leto vojaštvo z novimi 

I puškami, da nadomešča skoraj še 
nove topove z drugimi in da gra-
di bojne ladje, ki so čez leto za 
staro železo. 

" Država N I M A denarja — da 
bi zboljala prejemke svojih uslu-
žbencev, da bi izvedla starostno 
zavarovanje, da bi gradila šole. 
bolnišnice, zdravilišča. > 

Nemški cesar. 
Nemški cesar v svoji hiši. 

Nemški cesar Viljem, človek 
. jako delaven, ki hoče ujediniti v 
> sebi liajraznovestnejša sredstva, 
i si je uredil svoje dnevno delo ne-
^ navadno precizno. Cesar Vil jem 
. j - na primer strasten citatelj li-
- stov, ali ker ne more citati vseh 
t- časopisov, si je napravil poseben 
• urad, v katerem so nastavljeni 
I prevajalci za sedem jezikov, ki 
. pod nadzorstvom enega oficirja 
. režejo iz raznih listov one članke, 
s ki bi cesarja zanimali. Izrezke in 
_ prevode nalepijo na velikanske 
_ kartone in jih stavijo v mapo, na 
• kateri je cesarski grb. Cesar vsta-
j ne ob 6. uri. ob 7. mu prinesejo 
_ iiuipo in potem, oborožen s svinč-
, nikom, čita ter dela zraven član-
3 kov svoje opazke. Po en nemški 
> list bere še potem v jutro in zve-

čer. V postelji bere pri električni 
. luči. 

. Nemški cesar in njegov najem-
\ nik. • 
i Nemški cesar Viljem je, kakor 
. znano, razžalil najemnika svoje-
, ga posestva Rehberka s tem, da 
? ga je označil v pruskem poljedel-
? skem svetu kot najslabšega go-
. spodarja. Poljedelski svet je mol-
i čal. Niso pa molčali kmetje iz o-
i koliee cesarjevega posestva. Pro-
. testirali so proti razžalitvam in 
i njihov odpor je izzval po celi 
i Nemčiji pravcat vihar — proti 
. cesarjevim zaupnikom. Če 

infor-
. mirajo tako slabo cesarja o nje-
. govih osebnih razmerah, kako ga 

šele informirajo o drugih stva-1 

| . i 
. izrazi po dulin jezika in naroda, 
Nemci pa so svoje izraze pouzmali 

i pri vseh kulturnejsih narodih. 
| Nemški jezik je kakor sračje gne-
izdo; vsaka tretja beseda je Iatin-
i ska, francoska ali angleška. Šele 
pred nekaj desetletji so Nemci za-

i čeli čistit? svoj jezik, in te tuje 
besede nadomeščati z nemškimi, 
in sicer vseskozi s takimi, ki so u- p 

j metno narejene. Značilno pa je, |1< 
da se te pristne nemške besede d 
kar ne morejo udomačiti in da ra-

. bi narod še vedno latinske in fran- j. 
eoske spačenke. Na j torej Nemci n 

I le pred svojim pragom pometajo, v 
: Stoletja že imajo svoje šole, pa so ; 7 
še danes glede čistosti in bogastva j s 
jezika daleč za Slovani. V ostalem 
pa to slaboumno bevskanje nem-1 
škega časopisja ne bo prav nič za-1 j 
drževalo razvoja našega jezika in ji, 

j naše kulture, ker je popolnoma! t 
i vse eno. kako mnenje imajo Nem-11 
! ci v ti«ti sapi, ko zabavljajo na j 
nas jezik, svojim lastnim rojakom i 
toplo priporočajo, naj se tega na- t 

šega jezika pridno uče. da ne bo- T 

| do v življenjskem boju podlegli. 

Šukri paša stanuje pri Slovencu. 
Kakor poročajo listi, je bol- j 

garska vojna uprava odkazala i 
vjet-^mu Šukri paši stanovanje v i 
hotelu "Sp lend id " v Sofiji. Ta 
hotel, ki je eden najboljših in 1 
največjih v Sofiji, ima v najemu ! 

j naš slovenski rojak g. Ivan Ken- 1 

Ida. Že preje vjeti Javer paša je h 
dosedaj stanoval v hotelu Boule- I 
vard. Na posebno prošnjo Šukri 

: paše je sedaj vojna uprava dovo- 1 

i lila, da se je tudi Javer paša pre- 1 

selil v hotel "Splendid*'. Ker : 

ima g. Kenda same slovenske u-
službenee, strežejo sedaj vjete-
iim branitelju Odriua slovenski ! 

i uslužbenci, 
i 
, Koliko stane Crnogcro obleganje 1 

Skadra? 
i j Iz Cetinja z dne 5. aprila poro- • 
jčajo: Kral j Nikita je izjavil, da 
j je obleganje Skadra stalo Črno-
i roro do danes 40 milijonov fran-

i ! kov in 10,000 ljudi. 

Nove železnice v Srbiji. 
Ministrstvo javnih del je izde-

> lalo zakonski načrt o zgradbi že-
- lezniških prog Kragujevap^Kra-
1 Ijevo-Raška, nadalje Niš-Mrdar-

je in Kruševo. Te proge bodo del 
- jadranske železniee. ki bo vezala 
7- Donavo z Jadranskim morjem. 

- j Bolgarski učenjak Metcdij Po-
pov živi. 

Na zoološkem kongresu v Mo-
nakovem se je raznesla vesela no-
vica, da mladi bolgarski zoolog 
Jr. Metodij Popov ni pal, kakor 
se je bilo v obče mislilo, nego da 

] je srečno prestal vse nevarnosti 
vojne. Profesor Goldschmid v 
ilonakovem je namreč prejel 
pred kratkem od Popova pismo, 
v katerem javlja, da je živ in 
zdrav, ter popisuje svoje doživ-
l jaje tekom vojne. Res je pal pri 

" Svilenu (Mustafi Paši) neki Bol-
gar z imenom ^fetodij Popov in 
k,er ni bilo nobenih nadaljnih po-
ročil, so vsi mislili, da je bil to 
mladi učenjak. Celo roditelji dr. 
Popova so cele 3 mesece bili mne-

( nja, da so izgubili svojega nadar-
H jenega sina.. Fizik Bahmetjev je 

o tem poročal na Nemško in od 
H tod se je žalostna vest razširila 

v zoološke kroge. Dr. Metodij Po-
? pov je bil v istini kot reservni po-

ročnik pozvan pod zastave in se 
n je udeležil v prvi bojui vrsti vseh 
a važnejših bojev in bitk. Boril se 
H je pri Svilenu (Turki mesto ime-

aujejo Mustafa Paša), pri Lozen-
?radu (Kirk-Killiseh), pri Bunar 

Q Hisarju in pri Ljule Burgasu ter 
je pokazal isto veličino duha kot 

t v znanosti tudi z mečem v desni-
n ci. Pri Ljule Burgasu je povelje-
j ^al celo stotnijo ter je bil ves čas 

- v najhujšem ognju; kakor poro-
.j '*a, se je od njegove stotnije vr-
. lilo samo 60 mož, 75 odstotkov 
- ie torej padlo! Tudi Popov sam 

je bil ranjen od kosa granate, to-
_ la je brzo okreval. Nato je pa 

L >:bolel na koleri, toda tudi to je 
•j aje&ova krepka narava srečno 
L premagala. Menda so bolgarske 
[. oblasti potem prišla do spozna-
ti nja, da le ne gre, svojih najbolj-
Lj šili mož izpostavljati v prvi vrsti 
h topovskim žrelom in odpoklieali 
0 so Popova iz bojne linije ter ga 
n namestili na vojnem bakterijolo-
i_ škem laboratoriju v Lozengradu, 
a kjer še sedaj deluje. — Dvojno je 
t- bilo torej dne 26. marca veselje 
e za slovanske zoologe v Monako-
n eem, padec Odrin in spas našega 
ti tako odličnega kolega. Bolgarom 
o in z njimi vesoljnemu narpdu ju-

goslovanskemu pa je čestitati, da 
i- :e sreča slavjanska ščitila našega 

mladega učenjaka ter ga ohrani-
i. la v prospeh jugoslovanske pro-
e svete in napredka biološke vede. 
i 1 ~ Dr. B. Z. 

Iz slovanskega sveta, P 
i * 

Hrabri bulgarski častnik. j ^ 
Ko so Bolgari začeli Odrin ob- i s 

legati, jim je največ težav priza- p 
devala utrdba Papas tepe, kjer so • 
imeli Turki sijajno postojanko za i, 
hrambo, tako da Bulgari tu kljub j jj 
vsem naporom niso mogli skleniti j n 

oblegovalnega obroča. Iti so mo-
rali skozi neko sotesko, na katere; ]-
izhodu so jih Turki vedno zopet ], 
vrgli nazaj. Tedaj si je najmlajši; e 

častnik bataljona privezal krog ]( 
pasu 12 ročnih granat; v levo ro- j s 
ko je vzel vžigalno vrvico, ki je ! š 
bila zvezana z granatami. Nato je 1 -j 
prižgal cigareto, stopil na čelo ' ^ 
svojemu moštvu in šel proti so-i ̂  
vražniku. Tekel je po soteski da- j ^ 
leč pred drugimi: na izhodu ga je ! r 

sprejela gosta vrsta turških voja- j A 

kov z bajoneti v rokah. Tedaj po-! c 

; roenik s cigareto užge vrvico; gra- j r 
nate ga raztrgajo na kose. toda z; t 
njim vred tudi mnogo Turkov,; ̂  
tako da je v njih vrstah nastala ! t 

j vrzel. V to so planili Bulgari in ; 
[ končno zavzeli toliko zaželjene g 
pozicijo. 

Cehi za Bulgare. = 
Tz Prage se poroča, da se bodo v x 

celi državi nabirali darovi za si- ' 
rote bulgarskih častnikov, ki so 1 

padli pri obleganju Odrina. Poleg 1 

tega je gospodarski odsek praške-i1 

ga občinskega sveta sklenil, da se c 

kot spomin na zavzetje Odrina 1 

! ustanovi podporni zavod za jugo- 1 

; slovanske visokošolee, zlasti za i J 
i one, ki se posvetijo trgovsko-poli- M 
tičnim Študijam. 

i 
Maksim G-orki 

j se bo vendarle povrnil na Rusko. 1 

S Slavni ruski romanopisec Maksim 1 

I Gorki je objavil v petrogradskih 
i listih dopis, v katerem poroča, da i-
je sprejel carjevo amnestijo in se 
bo vrnil v Rusijo. Nastanil se bo 
na Jalti. J < 

Razstava ruskih knjig. 
V Peterburgu so otvorili te dni I 

razstavo knjig, ki so izšle v prete-
čenem letu na Ruskem. Razstav-
ljenih je 34.630 posameznih knjig 
ki so bile natiskane v 133,561.886 
izvodih. Knj ige so vredne 104,-
7C0.000 kron. V pretečenem letu 
je izšlo na Ruskem 22G9 knjig več 
kakor leta 1011. Vračunjene seve-
da niso knjige, ki izidejo brez 
vednosti oblasti. Knjige so napi-
sane v 40 različnih jezikih. Naj-
več seveda v ruščini, potem slede 
poljske knjige, letske, nemške, 
hebrejske itd. 

4 
Panslaviuem'' med dijaki v Šo-

pronju. 
"Pester L l o v d " poroča, da so 

med teologi, seminaristi in dijak' 
liceja v Šopronju odkrili "pan-
slavistieno" organizacijo — dru 
štvo " Z o r a " , ki je imelo namen 
gojiti "slovansko misel". Društ-
vo je imelo zvezen drugimi <can-
tinacijonalnimi organizacijami. 
Na dan je prišla cela ta "nevar-
n a " reč baje vsled tega, ker je o-
blast opazila, da dobiva semin^ 
rist Svorčinja (predsednik društ 
va^ nenavadno veliko poštnih po 
šiljatev, nakar so mu jih nekega 
dne zaplenili. Proti krivcem se je 
takoj uvedla najstrožja preiskava 
ter je bil Svorčinja takoj izklju-
čen iz evangelijskega učiteljskega 
zavoda; obsojeni so bili dalje, da 
nemudoma zapuste zavod: teolog 
Bihza in seminaristi J. Gerig, J. 
Gadi, M. Bibza in J. Bibza. Sedem 
dijakov je dobilo ukor. Razsodba 
šolske oblasti se je poslala šopro-
njskemu državnemu pravdniku. 
t • 

Nemške neumnosti o slovenskem 
jeziku. 

Nemci kaj radi pripovedujejo, 
da slovenski jezik ali ni zadostno 
razvit za znanstvene naloge, ali 
pa da je sploh umetno narejen. V 
tej čvekariji leži metoda. Tisti 
nemški birokratje, ki imajo v dr-

! žavi vso moč v rokah, se namreč 
s tem izgovorom ustavljajo vsaki 

' -slovenski kulturni potrebi in za-
htevi; in da ostanejo pri tem na-

i ziranju. zato nemško časopisje pri 
> vsaki priliki te budalosti pogreva. 

Tudi zdaj, ko je društvo sloven-
skill inženirjev imelo svoj občni 

1 zbor in razpravljalo o tehnični 
terminologiji, beremo v gotovih 
nemških listih neumne opazke o 

i slovenskem jeziku. Ne hodi nam 
. na misel, da bi s temi listi polemi-

zirali. V§ak jezik na svetu mora 
za nove pojme ustvariti nove izra-
ze. Dokler narod kake stvari ne 
pozna, tudi izrazov zanj nima in 
dokler bo človeški um ustvarjal 

t nove pojme in nove stvari, bodo 
, nastajale tudi nove besede zanje. 
• Slovenci nismo imeli tehničnih iz-

razov, dokler ni bila potreba za-
. nje, kakor jih niso imeli Nemci, 
j Razloček med nami in Nemci je 
j pa ta, da se pri nas stvarjajo novi 
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V kratkem času, ko stoji pred-j 
gednik Wilson na čelu viade, je| 
že večkrat pokazal, da je vreden i 
dobrega slovesa, katerega je bil i 
dobil kot governor države New 
Jersey. Njegovo stališče napram 
tarifni , zakonodaji, njegovo 
stremljenje, da potom osebnega 
kontakta z zastopniki naroda 
pripomore zahtevam stranke in j 
naroda do veljave, je pokazalo 
odlične lastnosti Wilsona v pravi 
luči. Ista zmožnost koiieilijantne-
ga izpolnjevanja dolžnosti ga vo-
di tudi sedaj, ko je zakonodaja 
v Californiji izzvala konflikt z 
Japonsko. Država California se 
pripravlja, da pod pretvezo a-
grarnega ukrepa izda zakon, gla-
som kojega ne - bo mogel nolrsn 
inozemec kupovati zemljo v Ca-
liforniji in je tudi ne smel imeti 
v najemu dalj kot tri leta. Ta od-
ločba, dasiravno generalizirana, 
j e obrnjena proti Japoncem, ki se 
pečajo v Saciamento-dolini in 
drugod s sadjerejo, na škodo do-
mačih sadjerejcev. Ker si po ob-
stoječih postavah Japonec kot 
Azijat ne more pridobiti držav-
ljanstva, je ta v zakonodaji stav-
ljena predloga prav posebno obr-
njena proti Japoncem. 

Združene države pa sc se na-
* pram Japonski potom pogodbe 

zavezale, da bodo njenim držav-
ljanom. ki se postavno naselijo v 
Združenih državah, dajale iste 
pravice in prostosti, katere uži-
vajo državljani Združenih držav 
na Japonskem. Ako bi hotela dr-
žava California tam bivajočim 
Japoncem te pogodbeno zavaro-
vane pravice kratiti, bi se po pra-
yiei lahko očitalo Združenim dr-
žavam besedolonistvo, kajti zade-
ve bi se ne reševalo med državo 
Californijo in Japonsko, temveč 
med Japonsko in Združenimi dr-
žavami. Oboroženi spor o tem 
vprašanju med obema državama 
je izključen, dasiravno ne manj-
ka niti v Tokio, niti v San Fran-
ciscu vročekrvnežev, ki kličejo 
na boj. Razumen in koncilijan-
ten, kot je predsednik Wilson, 
skuša on tudi ta spor rešiti z ape-
lom na nravni čut in poštenje. 
Po temeljitem razgovoru s kon-
gresniki Calif orni je je brzojavil 
Covernerju Johnsonu in obema 
Jlišama zakonodaje v Californiji, 
" d a se tiče vsako sovražno razli-
kovanje proti enemu narodu, s 
kojim vežejo vlado prijateljske 
•eži, časti in zvestobe naroda". 
Z rahl imi besedami opozarja i 
predsednik japanofobe v Califor-
niji, da bo varovanje narodne ča-
sti v slučaju, da jo California s 
tem sovražnim dejanjm omadežu-
je, stvar zvezne vlade. 

— 

M E L I S S E N G E I S T , 
• Ameriki poznam pod imenom 
80B0L, se dobi v steklenicah po 
25« v lekarnah ali pa naravnost 
ta snanega laboratorija: F. Ad 
Rich ter t Co., 74—80 Washing-
ton St., New York. — Išče ae 
bffeBt* . .(Advsrtis#m«nt.) , 
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Kako se je ženil Koba- ; 
ležev Matija. 

* i 
o • 

(Vesela povest. — Spisal Podgrv 
riean.) 

® i 

(Nadaljevanje.) 
*' Kruha bi ti dal, da ga prigriz-

ne!, toda nimam ga grižljeja pri 
hiši. Pečem ne, ker ne znam, dru-
gi mi nima kdo peči; kupljeni • 
kruh pa ne zaleže nič." f 

"Nič mi ni strezi, saj kruha 
imam sama, pa ti malo mojega 
prigrizni, da bodeš vedel, kakšne-
ga pečem." 

To rekši, poseže Marijana v ko-
šek in prinese iz njega v robec za-
vit lep vogel sorščnega hlebca in 
ga porine na sredo mize. 

"Da j , ako imaš kako ostrino 
Y1»M hlyi f ' * 

" T o pa, to: britev, nož, sekira 
se dobi, ali kar hočeš." Iz mizni-
ee prinese nož. "Čakaj , Marijani-
ca, še nekaj" , reče nato, vstane 
hitro, gre v vežo ter se urno vrne. 

" N a , da ne bodeš rekla, jaz ni-
mam nič in prijateljicam ne po-
strežem ! " Govorec postavi na mi-
zo lastvico sesedenega kozjega 
mleka z rmenkasto smetano po 

" S a j ni treba, saj ni treba, saj 
nis^m prišla k tebi jest! O. za pet 
ran božjih, pa toliko mi prine-
se«!" brani se Žlatorepka.S 

"Pokusi mojega mleka, jaz po-
kuaim pa tvojega kruha." 

"Tnkn bode najbolje." 
Zlatorepka pograbi kruh in nož, 

in nan ve kruha v mleko. 
" D a j dve žlici in zajmiva!" 

Matija si ne da dvakrat veleti. 
Hitro poišče v miznici dve žlici in 
položi jedno prednjo, drugo pred-

" Pa da jva! " 
Marijana se prekriža in moli po 

stari slovenski navadi, a Matija ji 
odgovarja. In potem jesta prav 
po domače, kakor brat in sestra. 

"Lepo bi bilo vedno tako-le, le-
po," i z pre govori prvi Matija. 

" K a k o misliš?" 
"I>a bi bila midva vedno sku-

pa j . " 
'Ali še vedno misliš pa zakon?' 
"Vedno. Zakaj bi pa ne, in ti, 

Marijaniea, daj si tudi kaj dopo-
vedati!" 

"L jud je se bodo smejali." 
" N a j se! Ko se naveličajo, bodo 

pa nehali." 
In jedla sta ter se pogledovala. 

Marijanica, reci, da me vza-
meš! Le j, dobro se ti bode godilo. I 
Pomagal ti bodem pri vsakem de-
lu, jajca bodem prešteval, vkla-
dal jih, vozil proti Trstu, in kar-
koli !>odeš že hotela. Veš, rad te 
imam in godilo se ti bode dobro, 
žal ti ne bode, ako se omožiš." 

" K a j premišljaš, odloči s e ! " 
povzame Matija, ko ona ne odgo-

" Veš Matija, jaz ne dvomim 
prav nič, da bi se mi dobro ne go-
dilo, samo če bi tudi ti ostal do-

" K a j nisem dober, kaj nisem? 
Reci zakaj nisem! Ali sem morda 
pijanec ali kali?" razburi se Ma-
ti ia 

"Pijanec nisi, tega ne pravim." 
" K a j paf Kakšen sem?" 
"Dober. Nič ne vem, da bi bil 

kaj napačen." 
"Torej ne bodi neumna in ne 

pomišijaj, ampak reci, da me vza-
me« ! " 

To rekši, položi žlico na mizo. 
Marijana še nekolikrat zajame, 

potem pa tudi ona položi žlico na 
mizo, prekriža se, opre oba komol-
ca na mizo, pa mu odgovori: 

"Mat i ja , ker je že tako na sve-
tu. da se l judje ženijo in može, in 
ker ni nobenega vzroka, da bi se 
midva vzeti ne mogla ali ne sme-
la, torej te vzamem, da mi ne bo-
deš očital, češ, trdega srca je. Me-
ni ne koristi možitev nič in le za-
to, da ust režem in pomorem tebi, 
zato te vzamem." — Gleda ga hi-
navsko. 

" O j , zlata Mar i janica ! " vzklik-
ne raz vesel jeni Matija. "Bogu bo-
di hvala, da te je navdihnil s to 
srečno mislijo." 

"Bež i , beži! K a j vpiješ, da kdo 
s l i š i ! " 

" D a si le ti zadovoljna, naj sli-
ši tudi ves svet, da me le hočeš 
vze t i . " 

"Hočem. Kar sem dejala, sem 
dejala. Tvoja bodem in nobenega 
drugega, in glej, da me kmalu pe^ 
ljes v cerkev. " 

"P rece j , če hočeš ! " 
*4 Bebec, kako me pa moreš pre-

cej peljati? Al i ne ves, da je tre-
ba dovoljenja in oklica v cerkvi?' 

" Ž e vem! To se bode hitro na-
redilo. Sedaj pa, Marijanica, po-
ve j , kdaj narediva svatbo in ka-
k o ? " 

In pogovarjata se o svatbi in o 
vsem, kar je ž njo v zvez i Razgo-

vorita se toliko, da bodeta jeseni 
ali predpustom ženitovala. Davno 
je bilo že poldne, ko s je začela 
ravnati Zlatorepka na odhod. 
Predno je šla, prinese j i Matija 
vsa jajca, kar so jih bile nanesle 
kokoši, in jih ji zloži v košek. 

"Ko l iko jih je T " vpraša ona in 
odpira denarnico. 

" N e vem dobro. Mislim, da oko-
li petdeset." 

"P lačam ti jih tri po grošu." 
" E , ne, ne, ni treba! Saj je vse 

jednako, kdo ima denar, ti ali jaz, 
sedaj ko je že tako. " 

" S a j res, prav praviš, dva člo-
veka, jedna mošnja ! " nasmehne 
se Marijana in spravi denarnico 
v nedrije. 

Košek natakne na roko, stopi k 
vratom in prime za kljuko, a 
predno odpre, pravi: 

" K a j ne, tako ostane, kakor sva 
se domenila?" 

" O , kajpak, kajpak, tako, tako; 
jaz ne zbegnem na noben način, 
verjemi mi, Marijana, tebe, ali pa 
nobene," zatrjuje j i on. 

" P a dobro! Pa zd rav ! " 
To rekši, odide Zlatorepka. Ma-

tija pa sede k mizi in poje ostalo 
mleko in kruh. 

V , 

Oče župan so rekli: 
"Ženit i se n ikar ! " 

Ne lažem, ko trdim, da se no-
bena reč tako hitro ne zve, kakor 
da se hočeta ta in ona vzeti. Ne 
vem, ali je povsodi tako: pri nas 
je bilo tako in je še dandanes. 
Vzgledov ne bodem navajal več, 
kakor jednega, in ta mislim, da 
vam je dovolj. 

Drugega dne je zašumelo po vsi 
vasi. L judje so vpili in se smejati. 
Plevice na njivah so se ves ljubi 
božji dan pogovarjali samo o jed-
ni reči, namreč, da se mislita Ko-
baležev Matija in Zlatorepka vze-
ti. In kdo pozno Zagoriške plevi-
ce, misli lahko, kaj so povedale o 
njima. K j e so zvedele, dognano še 
ni dandanes. Jedni pravijo, da se 
je Zlatorepka od prevelikega ve-
selja sama zagovorila; drugi pa 
trde, da je Matija sam s seboj go-
voril, ko je popoldne pod hruško 
ležal, in je nekdo ki je ravno mi-
mo šel, ujel vse besede. No, pa bo-
di, kakor hoče! Istina je, da je 
drugega jutra vedela vsa vas, in 
do večera vsa dolina, in v nekoli-
ko dneh je vedel vsak v dolini in 
v gorah, kdor je poznal Zleatorep-
ko ali Matijo, da sta ženin in ne-
vesta. 

Ker je bilo očito vsem, skrivala 
nista tudi več sama. 

"Mat i j a , dolgo si jo že ubiral", 
ogovarjali so ga sosedje in sosede. 

" H e , he, dolgo, pa sem jo le u-
bral" , nasmejal se je zadovoljno. 

" K d a j se bodeta zavrtela?" 
"Kmalu, kaj bi čakala! Ako 

pojde po sreči, poročena sva jese-
ni, pred pustom pa prav gotovo. " 

" P a vendar kdo neki bi si bil 
mislil, da bi ti tako naredil." 

" K a j pa sem jaz? Zakaj bi se 
pa jaz ne oženil? Ka j nismo pod 
kožo vsi krvavi, a ? " 

" E , Matija, Matija, izgovarjati 
se pa znaš! Povabiš nas pa, ali 
n e ? " 

" K a k o r kane! Al i da, ali ne. 
Ne ve se, kako bo. Ako narediva 
z godci, lahko pridete, ako ne, bo-
deva pa sama." 

In odgovarjati se je morala tudi 
Zlatorepka in ta toliko bolj, koli-
kor bolj je občevala z ljudmi. 

" T i , ti, Marijana, to pa ni prav, 
da ga vzaineš," kregale sa ja po-
božne vrstnice njene, ki so bile še 
samice, ali pa že udovele. 

" K a j me obrekujete? Zavidate 
mi ga. Vsaka bi ga rada, da bi se 
ji le ponudil ka ter i ! " zavračala 
jih je srdita.. 

" E , molila bi, molila, kakor si 
do sedaj . " 

" B o m sedaj pa za dva, saj bo-
dem imela časa dovolj, naj pa še 
ona stori nekaj očenašev zame, da 
me vsaj ne bode opravljala takrat. 
Vsaka reč nekaj časa trpi. Doslej 
sem bila dekle, odslej bodem pa 
v «« zena. 

"Huda si, pa te kmalu mine, 
kesala se bodeš še . " 

" N a j se, saj nikogar drugega 
ne bode bolelo, kakor mene! K a j 
se bodete! Nevoščljive ste mi ga, 
pa j e . " 

" L e ujedaj se! Pametna nisi, da 
tako starino jemlješ" , godrnjale 
so za njo. 

Sedaj sta imela Kobaležev Ma-
tija in nevesta njegova veliko 
skrb na glavi, zakaj oženiti se ni 
mala stvar. It i moraš k temu in 
onemu, predno agaejo gospod žup-
nik poročiti. Posvetujeta se, ka j 
bi najprej storila. Skleneta iti 
najprej v Malo Vas k županu po 
dovoljenje, ke* j# bila Zlatorepka 
zvedela, da je treba imeti najprej 
dovoljenje v rokah. Ako se ne mo-
tim, bili so takrat Adamov oče žu-
pan Podgorske občine. 

Nedelje popoldan je bilo v pas-
jih dneh, ko prasneta ženin in ne-
vesta v Malo Vas. Ona bi bila lah-
ko ostala doma, ali ker je poznala 
glavo svojega prihodnjega moža, 
šla je ž njim, da bi govorila mesto 
njega, ako bi se on tako zarekel, 
da bi ne znal niti naprej, niti na-
zaj. Spotoma sta se pogovarjala 
to in ono. Kregala se nista, a Zla-
torepka je imela odločilno besedo, 
tako, dao bi bil Matija lahko ta-
koj dobil nekako misel prihodnje-
ga zakonskega življenja, ako bi 
bil prav bistre glave. Tako je bil 
pa le mnenja, da je Zlatorepka 
dobra in umna ženska. 

Podgorski gospod župan, Ada-
mov oče, se nekako poredno na-
muzajo, ko ugledajo prišleca. 

" O , Matija, kaj si prišel po pot-
ni list za koze ali ka l i ? " vprašuje 
t Adamov oče nalašč, saj so vedeli 
dobro, kaj je med njima. 

" E , naka. saj ni nobenega sem-
n ja " , odvrne Matija počasi. 

" A l i bi ti rada potni list za ko 
koši?" 

" E . kaj se bodete! Svojo žival 
prodajam lahko brez potnega li-
sta. " 

" N o , kaj pa vendar vaju prine-
s lo?" 

" N e k a j druzega", pravi Mati-
ja. 

" E , nekaj takega, kar se ne 
pravi zunaj, ampak v hiši, da ne 
slišijo vsi l judje kmalu", dostavi 
Marijana. 

" N o , no, no. ako je pa taka 
skrivna reč, pa le noter", reko 
Adamov oče, obrnejo se in gredo 
v hišo, za njimi pa ženin in neve-
sta. 

" K a j pa želita vendar?" 
Zlatorepka sune Mati jo s ko-

molcem ter mu šepetne: 
" G o v o r i ! " 
Matija malo pokašlja, da bi mu 

šla ložje beseda z jezika. 
"M idva bi se rada vzela, in pri-

šel sem po dovoljenje, da bi se 
smel z Marijano poročiti ." 

To rekši pogleda zadovoljno 
Marijano, kakor bi hotel reči: 

" A l i sem govoril p rav? " 
Adamov oče se zasmeje jo. 
"Oženiti se misliš? K a j nisi že 

prestar, Ma t i j a ? " 
" E j , star še nisem, saj nimam 

niti otrok še, niti sivih las." 
" K a j mu bodete starost očitali, 

saj še toliko ni star, Jkakor v i " , 
oglasi se Marijana. 

" T i bi rad dovoljenje, Matija? 
— Na kaj se pa ženiš, kaj pa 
imaš?" 

" S a j veste, kaj. Hišo, njivo, ko-
ze, kokoši in še marsikaj se najde 
pri hiši ." 

"Mat i ja , to še ni zadosti. Pomi-
sli, kako bodeš pa otroke preskr-
bel, ak0 ti jih Bog da. Veš, to ni 
kar tako, tje v jeden dan oženiti 
se . " 

" K a j vas tisto skrbi, kako bo-
dem otroke redil, ako jih bodem' 
imel! Vas že ne bodem prosil za 
nje. Dovoljenje mi dajte, pa je 
vse v kraju ! " 

"Bežite, bežite, oče, ka j skrbite 
za tisto, česar še nimava ne" , pra-
vi Zlatorepka. 

Toda Adamov oče so bili neka-
ko trdosrčen mož. Vsakemu niso 
dovolili ženiti se. Preudarili so 
vselej prej dobro, ali se mu je tre-
ba ženiti, ali ne. Tudi o Kobaleže-
vem Mati j i so nekaj časa mislili 
in so si izmislili, da Mati j i ženitev 
ni potrebna, da lahko brez žene 
živi, zlasti pa brez Zlatorepke, ka-
teri so bili že dalj časa malo gor-
ki. — 

" M a t i j a " , pravijo počasi, " t eb i 
se ni treba ženiti. Razven hiše ni-
maš nič, star si že, za delo nisi in 
tvoji otroci bi prišli morda občini 
na glavo. Ker moram skrbeti jaz 
za občinsko korist in korist vseh 
občanov, ne morem ti nikakor da-
ti ženitvenega dovol jenja . " 

Matija obstane z odprtimi usti, 
ker se ni nadejal, da bi se oče žu-
pan branili dati dovoljenje. A l i 
Zlatorepka je bila bolj pripravlje-
na. 

" V i , oče županov," razkorači 
se Zlatorepka, " l epo ni, da nama 
branite vzeti se, kakor sva se na-
menila. Premislila sva" zadosti, saj 
nisva več tako mlada. Ne vsajajte 
se in dovoljenje nama dajte, da 
vam Bog dobro d a ! " 

" O j , oče, dovoljenje pa mora 
biti, oženiti se moram, sicer nekaj 
naredim, da me bodete pomnili vi 
in vsi . ' ' 

Ne vemo, ali je Matija vedel za 
županovo slabo stran, ker ga je 
tako na kratko prijel. Županov 
oče namreč so imeli to slabost, da 
so se bali vsakoga, ki jim je le 
malo zažugal. Stresnejo se zaradi 
misli, da jih razjarjeni Matija 
lahko ubije, ali j im pa hišo požge, 
ali kaj jednakega. Zato pomislijo 
še nekoliko in potem prav i jo : 

"Sam ne dam dovoljenja, poča-
kajta, da vprašam svetovalce, ka j 
oni poreko, potem ti ga pa dam. " 

(Dalje prihodnjič.) 

Skrivnost trgovca z j 
dijamaoti. 

Kornelius van .Zeerpen je imel 
v Amsterdamu, glavnem trgu za 
dijamante, malo brusilnico za te 
dragocene kamene, toda kljubu 
svoje j marljivosti in spretnosti ni 
imel dobrega zaslužka. Leta 1865 
pe je pričel na debelo kupčevati z 
dijamanti. Sedem let kasneje je 
bil van Zeerpen že milijonar. To-
da kljub bogastva ni postal pono-
sen. Še vedno je kupčeval v onej 
neznatnej hišici na Melisson ulici, 
kjer je nekdaj pričel svojo kup-
čijo. Srednji del hiše je še vedno 
služil za prodajalno in na starej 
prodajalni mizi je bila pritrdena 
tehtnica za dijamante. 

Pri van Zeerpen se je kupčeva-
lo z vsem, kar se je imenovalo 
dragoceno kamenje, bodisi nebru-
šeni, ali brušeni, okovani, ali ne. 
Njegove trgovske zveze so segale 
po vsem svetu. Knezi in kralji so 
bili njegovi odjemalci. Vedno je 
sam oskrboval kupovanje in pro-
dajo. Ako mu je kdo ponudil dra-
goceno kamenje v prodajo, moral 
je priti natančno ob določenej uri 
v malo hišo na Melisson ulici. Ako 
je kdo le par minut kasneje pri-
šel, našel je s železom okovana 
vrata zaprta, pred njimi pa pazni-
ka, kteri je noč in dan stražil po-
slopje, v katerem se .je včasih na-
hajalo vrednosti za milijone. Vsa-
kdo ie smatral tega moža za mar-
ljivega in dalekovidnega; občin-
ski svet mesta Amsterdam ga je 
imenoval za razna častna mesta. 

Kakor blisk iz jasnega je prišel 
polom te hiše. Dne 14. maja 1874 
je vstopil v to trgovino nek An-
glež in ponudil van Zeerpenu več 
brušenih kamenov. Zeerpen je te 
kamene najpreje ogledoval kakor 
po navadi — s povečevalnim stek-
lom, potem je še le naznanil ceno 
in sicer po karatu. Prodajalec se 
je zadovoljil z pouudbo. Potem 
sta tehtala dragocene kamene na 
tehtnici, ktera je stala pritrdena 
na mizi. Kakor po navadi, tako je 
tudi sedaj Angležu pokazal, da je 
tehtnica popolnoma pravilna. 

Kameni so tehtali sto trinajst 
karatov. Prodajalec je bil osup-
nen. Dijamante je on že preje teh-
tal in takrat so tehtali sto in osem-
najst karatov. 

Zeerpan je zagotavljal, da je 
na tej tehtnice tehtal že nebroj 
dijamantov, a vedno je bilo vse 
brez kake napake. Gospod naj 
sam položi kamenje na tehtnico 
in se sam prepriča o njih teži. Naj-
brže j e imela ona druga tehtnica 
kako napako. 

Anglež je potem sam tehtal ka-
menje. Zopet je tehtnica kazala 
samo sto in trinajst karatov. To-
raj je bilo pri prvem tehtanju na 
onej tehtnici vendar kaka pomo-
ta. Prodajalec se je pomiril, Zeer-
pan mu je plačal pogojeno ceno 
in kupčija je bila sklenjena. 

Ko je Anglež odšel, vstopil je v 
prodajalno Zeerpena dosedaj ne-
znan agent neke brusilnice dija-
mantov v Bruselju ter si pustil 
pokazati nebrušene kamene. Ker 
mu je bilo blago in cena povšeči, 
kupil je za večjo svoto dijaman-
tov in to v raznih velikostih, a te 
je kupil po uteži. Agent je dija-
mante previdno spravil in se po-
slovil; podal se je naravnost na 
bližnjo policijsko postajo, v sobi 
predstojnika je našel poleg Angle-
ža, kteri je uprav prodal dragoce-
ne kamene Zeerpenu, še nekaj 
drugih gospodov. Na mizi. na po-
licijski postaji so stale tri nove j 
tehtnice za dijamante. Tehtali so | 
nebrušene dijamante, ktere je , 
preje kupil, na vsakej teh tehtnic 
in sprevideli so, da so za jednajstj 
karatov manj tehtali, nego preje i 
na van Zeerpenovej tehtnici. A- j 
gent je toraj plačal jednajst ka-1 
ratov preveč in to za velike dija-
mante in tako bil oškodovan za 
večjo svoto. 

Kmalu nato so vstopili trije go-
spodje v van Zeerpenovo proda-
jalnico. Jeden teh gospodov se je 
izkazal kot policijski komisar in 
van Zeerpenu izročil sodnijski u- i 
kaz za hišno preiskavo. Kupčeva-
lec z dijamanti je obledel in se je 
vrgel na pol nezavesten na bližnji 
stol. Vedel je, da je doigral svojo 
vlogo. 

Zvečer istega dne je bilo čitati 
v nekem amsterdamskem listu 
presenetljivo vest, da so Korne-
lius van Zeerpena zaprli zaradi 
večletne goljufi je. Sedaj se je po-
srečilo najti kako je zamogel van 
Zeerpen delati vedno dobro kup-
čijo kljub vednej menjavi cene za 
dijamante. 

Tehtnica v prodajalnici, ktera ! 

j e bila pritrjena na prodajalnej 
mizi, je imela dve male škodelji-
ce iz svitlega jekla.. Na prostorih, 
kjer so visele te skodelice j e van 

i Zeerpen les znižal za dva milime-

tra in pod nje je dal dva močna \ 
magneta, ta dva pa zvezal s po-! 
sebnim mehanizmom, da je lahko ! 
magnet približal, kterej škodelji-' 
ei je hotel, magnet pa je privlaee-' 
valno deloval na tanke Skodelice, i 
da je jedna ali druga se znižala, i 
Delovanje magnetov je Zeerpen i 
oskrboval z nogami. V ozadju mi-j 
ze pa je bilo več malih zaprtih j 
predalov. V teh je bil skrit zelo j 
prebrisani izna jdeni menanizem; j 
na tleh pa je bilo prirejeno dvoje 
stopalov, na ktero teh je pritisnil, 
z nogo. je magnet zgoraj deloval 
na skodelice. 

S pomočjo te naprave se je van | 
Zeerpenu posrečilo devet let go- j 
ljufati svoje odjemnike. Ako je i 
dijamante prodajal, je s pomočjo 
magneta pomnožil težo, ako je pa 
dijamante kupoval, je pa napra-
vil, da magnet vplival na skodeli-
co z uteži in na ta način zmanjšal 
težo kamenjev — vse je bilo ved-
no le v njegovo korist. Še le An-
glež, kteri je večkrat van Zeerpe-
nu prodajal dijamante, je prišel 
temu na sled in svoje opazovanje 
naznanil policiji v Amsterdamu, 
dne 14. maja 1874 pa so mu nasta-
vili past, v ktero se je vjel . 

Vam Zeerpen je bil obsojen v 
štiriletno ječo. V njegovih kupčij-
skih knjigah je imel natančno za-
pisano, s kom je v zadnjih letah 
delal kupčijo, zato so vsi ogolju-
fani vložili tožbe v povrnitev ško-
de. S temi pravdami je van Zeer-
pen zgubil vse svoje premoženje. 
Ko so 25. oktobra 1S78 van Zeer-
pena po prestani kazni izpustili, 
je bil mož popolnoma prepaden in 
ubožan in moral v domačo vas 
Plangeldern k jer je ostal v siro-
tišnici do svoje smrti. 

Informacijski predal 
"Glas Naroda". 

Fran K., Mcnessen, Pa. — Na-
slov avstro-ogrskega konzulata v 
Pittsburghu, Pa., j e : 108 Smith-' 

š field St. Dalje Vam priporočamo 
hrvatsko notarsko pisarno Kosto i 
Unkovic Meič, 504 Diamond St., 
Pittsburgh, Pa., s podružnieo 
1047 East Ohio St., Allegheny, 
Pa. Glede vojaške zadeve smo 
Vam pisali posebej. 

Naročnica v Little Falls, N. Y. 
Pojasnite nam bolj natanko zade-
vo glede one osebe, od koje želi-
te naslov. 

Stava 1913. — Najhitrejša med 
vsemi ptiči je lastavica, ker je 
preletela največjo daljavo 2 milj 
in 2844 čevljev v eni minuti: tej i I FRANK SAKSER S 
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m Pošilja najhitreje in najceneje | 
i d e n a r v s t a r o domovino. g f l Oficijelno zastopništvo vseh parobrodnih družb. j f 

I Prodaja parobrodne in železniške i 
i T listke po izvirnih cenah. T 1 | 
II V vsakej potrebi obrnite se zaupno na gornjo |J§ 
P tvrdko in vedno bodete bratsko postreženi. 

I t = = ^ ^ r = = = = i = = ^ = = T I 

|f Pri pošiljanju denarja vedno pazite KOMU ga izročite, 
% ker marsikdo je že skusil, da se denarja ift 
i ne more vsakemu zaupati. Ĵ  

j Galifornllska domače vino. I 
j j ^ g 

J Cenjenim rojakom Slovencem in Hrratom priporočam najboljše ft 

d o m a č e Ca l l f o rn i j s ko v i no in t r op in j evec ^Grape Bian- S dy) kakor Port in Sherry vino. « Belo 
vino po 50c. gal. z posodo vred. j 

3 Črno vino po 40c. gal. z posodo vred. 
2J Pori vino po 70c. gal. najmanj 10 gal. z posodo vred. $ 
S Sherry vino po 70c. gal. najmanj 10 gal. z posodo rred. 
g Tropinjevec po $2.50 do $3 .00 z posodo vred. 
J . Ztroraj omenjene cene za vino se zatopijo za ne manj kot 28 gal S 

; <» Pri večjih naročilih n. pr. 5 barrelnov drui popust, cell voz (Car 
i Load) pa po jato nizki ceni po dogovoru. » 
« Prosim gg. naročnike da priložijo pri naročilu denar oiiroma fl 
Jf U. S. Money Order. | Postrežba tofna. * 

j s Za obilo naročila «e priporočam. Jg 

J N I C K R A D O V I C H , 

|S W H O L E S A L E L I Q U O R D E A L E R 
|| 594 Vermont St., San Francisco, Cal. % 

^ ^ 4 EDINA S L O ^ A TVB01U ' 
V Z A S T A V E , R E G A L I J E . Z N A K E , K A P E 

| p p | P E Č A T E IM V S E P O T R E B Š Č I N E 

i M P S Z A D R U S K V A IN J E D N O T E . 
^ g ^ I l f p j g P O e l o p r v e v r s t e , C e n e r i i z k « , 

' ii F. KERŽE CO. 
361ft S. L A W N O A L B AVE. , CHICAUU I U . 

KI O V T N S F F C E N I K E POMTLMtfO ZASTONJ, 

! sledi krokar, ki je preletel v 60 
sekundah daljavo 2 milj in 260 
čevljev: sokol 1 miljo 1057 čev-
ljev, golob 4183 čevlj-v. Z bi-
cikljem se je doseglo najvišji re-
kord 4873 čevljev v eni minuti. 

| Konj doseže v tem času daljavo 
13317 čevljev, zajec 3541. pes hrt 
i pa 3130 čevljev. 1 milja je 52S0 
čevljev. 

Izletnik, Cleveland, O. — Ta-
| kozvani "passport " ali ameriški 
potni list za inozemstvo je velja-

jven 2 leti. Lahko pa istega zunaj 
j podaljšate pri ameriškem konzu-
jlatu v Trstu zopet za toliko časa, 

a ne za dalje. Kdor se mudi v 
inozemstvu več kot 2 leti brez po-

i daljšanega potnega lista, izgubi 
| vsled tega državljansko pravico. 
Pri zopetnem povi;atku mora za-

' prositi državljansko pravico kot 
sprva. Pristojbina potnega lista 
znaša $1. Preskrbi Yam ga lahko 
kak bližnjj javni notar; pisati 

! mora na tozadevni državni odde-
! lek v Washington, D. C. 

Sama obljuba še ni nobenega 
j grešnika spreobrnila, če ni iste 
j tudi v resnici izvišil. 



Nesrečna presta ali kaznovana hudobija. Zgodbica v 12 slikah. 

Tu , presta, /daj pa priden, Šel je Žauče tja do mlake, Na obrežje t ja priplava, Žane z gosko teče dalje. Fantič joka in trepeče. Žane vznak ! — Gosi za ušesa. 
Bodi Žamek in previden. Dražit gOske in gosjake. Mlada goska: " T a bo p r a v a ! " Starim to seveda žal je. Ko gosjak mu srajco vleče. Pulijo ga. — " Q j nebesa!" 

Nil?o \t.i k v i š k u Ho zletele, Spuste nad streho ga iz višine, Tam pade Žane v kotel vode; 1/ kotla ga je potegnila, Pri peči Žanček zdaj stoji, Tn goske vse tam sred' vode, 
Port dn« m seboj »o vzele. Naravnost v dimnik, da pogine. Prestraši mati se nezgode. Iz smrtnih muk tako rešila. Se trese: Prav se mu godi! Se s presto Žaneta goste. 

is • - »11 

Postarana nevesta: Vendar enkrat. Že pol ure čakam na ta poročni šopek. 
Vrtnarski vajenec: Gospodar mi je naročil naj tečem s šopko m naglo, ker že menda čakate ce-

lih 15 let nanj ? i 

PRIPOROČILO. 
i . 

Ce kupujete zemljo, kupite jo tam, kjer se lahko prepričate 
da jo v resnici dobra in rodovitna, zdrav in čist zrak, dobro in 
igodno podnebje, bljizu mesta kamor se lahko vse pridelke proda 
in bljizu železniške postaje. Ne iščite zemlje v puščavah in neob-
ijudenih krajih dokler zamorete kupiti dobro in rodovitno zemljo 
bljizu mesta in železniške postaje kjer Vam je bodočnost sigurna 
in vspeh zagotovljen. 

Poleg cvetočega in prijaznega mesta Wausaukee, Wisconsin v 
Marinette Co. imam okoli deset tisoč akrov jako dobre in rodovit-
ne zemlje naprodaj ki je prav lahko za čistiti in olnlelovati in na 
kateri rastejo vsakovrstni poljski pridelki, kakor tu H razno-
\ rstno sadje in Irta prav dobro obrodi. Tu je mnogo studencev, 
več prijaznih jezer o v in tekoča voda tečeskozi zemljišče katero 
imam naprodaj,tudi so dve železniške proge sko/. speljane. Mesto 
poleg katerega imam zemljo naprodaj vam nudi tudi vse ugod-
nosti ki jih kod farmer potrebujete, kajti razven mnogih privatnih 
poslopji in stavb je tam železniška postaja dveh različnih železnic, 
na kateri se križa dnevno fl osebnih vlakov in ima jako dobro zve-
zo z sosednimi večjhru mesti in trgi kamor se tudi vsaki čas in prav 
lahko vse pridelke pc^roda. Dalje so dve cerkve ljudska in višja 
šola, več hotelov in večjih trgovin, mlekarna, žaga livery, banka, 
mirovno sodišče in mnogo drugih industrijelnih podjet j i ki vam nu-
dijo vse ugodnosti kakor jih k* malokje drugod dobiti zamorete. 
A ko torej Želite imeti k-s dobre in rodovitne zemlje v lepem, pri-
jaznem in zdravem kritju poleg cvetočega mesta kjer Vam je uspeh 

' in bodočnost zasigurana in kjer se Vam po zimi nudi delo in po-
stranski z a s lužek , ko ni ravno posebnega d» ia na farmi Vam pripo-
ročam, da pridete in se o vsem na lastne oči prepričate, ker vem, da 
bodete tako zadovoljni kot vsi oni, ki so si ta v resnici dober in pri-
jazen kraj ogledali in tudi zemljo kupili. Kupcem se vožnja povr-
ne, oziroma k dobrem pripiše. Zemlja je vsa v enem kosu skupaj, 
tako da bode dobil vsakdo rojaka za soseda. Kdor prej pride, ta 
ima več na izbero in prednost lepši kra j si izbrati. Ako pridete v 

i Chicago, pokličite me na telefon štev. 1800 Franklin da pridem n i 
I postajo po Vas. Ako pa želite nataučnejega pojasnila pridite ali 
! pišite r;a 

A. MANTEL, 
j 133 W. Washington St., Room 519 Chicago, P I 

priti te salamihelske žefran getke 
še na političnega konja, da bi ko- < 
mendirale ves svet; pa jih bo fra- 1 

j talo! » ' 
Odkar so našemu Tedi Rožen ] 

veltu v Vašengtonu odmaknili ! 

stolico, je pričel vse drugače ži- 1 

veti. Zadnji ponedeljek sem ga '• 
videl na Hausten strit v judov- * 
skem ferkeljcu ko je šel v Publek 1 

šolo Štev. f*r> na kosilo za 2c. Do- ; ' 
bil j f za ta denar eno skledo fižo- j j 
love župee pa en egg sem vie. O 1 

j tako imenitnem kosilu se je zelo ! ; 

pohvalno izrazil da je čip. menda ! 1 

že zato. ker so nehale newyorske ' 1 

kure štrajkati. Tudi jaz bi hodil .* 
! v ono publek šolo na kosilo po 2c , ! ; 

[ta mi ne kaže, ker bi pri tem ce- J 1 

lili 10c. kar fer « za vozil. Xaš Tedi j 5 

ima pa svoj atamobil. pa hodi na j" 
tako čip lunče. Znat se more! 

Človek bi ne vrjel o velikem j 1 

čudežu ki se je pripetil zadnje dni -
na neki farmi v državi Konje ne ts 

tikat ali Conn. Pri farmerju Silas,-
Petergrowu je eksplodiral dejno * 
vrnit v hjevu. Vsled tega se je ena 1 

Žer si sivka tako prestrašila, da ' 
se je spremenilo njeno mleko p r i 1 ' 

I molži že kar v puter ali surovo 1 
maslo. Ena kokoš je pa v pod- j1 

jstrešju hleva izvalila že pohana : * 
ali pečena jajca, ker je bila. vsled 1 

'ekspložua huda iea pod streho. Pa I * 
še več! Vsled ekspložna je dejno 7 

i vini! raznesel celo klaftro drv na t 

jardov že na lepo izdelane in v A 

pakelčke preštete tut pike ali zo- 1 
botrepce. Zadnji čudež pri tem 1 

j farmerju se je pa prigodil, ker je x 

strelivo razneslo velikansko skalo 1 

v bližino — že na b'po obdelane j 
in za zid prikladne kamenite ko-, 

| se. Kdor t"ga ne verjuje, naj pi- j 
še označenemu farmerju *mo po-1 

stelj karto. Jaz sem to novico či-
tal v a:\gleskih listih. 

V mestu Los Angeles, Kolafo- , 
" i j a j o je nek mož iiotel udariti : 
na divors ker je njegova boljša ' 
polovica preveč " m e č e š " ali žvep- ! 1 

len k porabila. Določeno jih je bilo i 1 

za vsak dan 8 ali ena baksieka za Js 

2 meseca. Pred sodnijo je pa žoč , 
j oba zapodil in jima je rekel, da ' 1 

I sta k rezi. 1 

Miss Lenčko Tanzer tičarieo na ' . 
nekej publek šoli je pred nedav- 1 

,11,111 povozila štrit kara. Bila je 
j in- menBcy boiana v Belevn ho- 1 

spitalu. da so ji vsled poškodbe! 
nogo za en inč odrezali. Zato j e j 
dobila od koinpanije $6000. Ko-

I lilco je vredna torej ena cela žen-j 
sk« noga? <V ima kaka ledij 50 

' inčev dolgo bedro bi dobila lahko ! 
j tu v Na j Jorku za isto $3000.000! 
i ali poldrugi milijon kron kranj- ' 
»k»-ga denarja. Sedaj šele vem, i 
čemu s«- nekatere ženske tako ra-
de št reka j o ! 

De best regarc Vaš truli -Juri 
M. C. j 

i 
j 

Pittsburg. Pa. | 
Dragi M. (Vgare ! 

Ko sem Čul od Tebe da še živiš, 
me je t;) novica razveselila v dno ; 
srea in takoj sem sklenil, da se j 
obrnem na Te z milo prošnjo, da , 
hi mi pomagal malo pogladiti ne-, 
kaj narodnih kozličkov s sirkovo 
krtačo. — Pittsburg je zares pri-| 
jazen kraj. ker tu se vse zbira j 
karkoli hočeš. Vse propale eksi-

! stenee iz druži h mest. posebno ' 
I tam iz Ohio, tu zelo hitro napre-J 
i dujejo s svojim biznesom "Špek i - j 
i z i T u k a j s,* človek lahko nekaj 
j nauči, posebno kako se mora lju-
bezen špngat z oženjenimi devica-! 

1 mi. — Dragi Majk, če boš kedaj i 
I hodil skozi Pittsburgh, le ustavi j 

Tedea&ka pisma. 

f | i 

f Piie Mike C egare. 
—o— 

Jurjevo. Znat se more. Čudež na 
farmi Čudni vzroki ločitve zako-
na. Lepa nagrada za prekratko 

nogo. 
- o - I 

Pisano v Broke Lini, na dan. 
vseli Jurjev leta 1913. 

Cenjeni Mr. Edy tor: Da-j 
siravno so v starem kraju več; 
imen i/, pratk p renin f ali niso se 
pa pri tem spozabili tudi pri sv. 
Jurju. katerega spomin obhajamo 
danes po celem svetu. Posebno v 
časti imajo t>*ga patrona na An- j 
gleškem, ker se je pred več sto 1 

leti ondi z lintvernam fajtal. Pa 
tudi pri nas na Kranjskem jedo 
danes s ta veliko žlico, saj je tu 
svetnik zaščitnik kranjske drža- j 
ve. ali slovenske Mana rhije. Mar-
wikak Jur. Jurij in Ju reek ga bo 
dane* zvrnil kak frakelček ali li-
terček na svoje zdravje in zdrav- ' 
je vseh Jurjt-v. Mislim, da ima ta 
svetnik tudi soldate pod konian- j 
do ker jaha v drag niarski unifor-
mi na konju. Radi tega ga mora-
mo i: net i v-.i v j»osel»ui časti in ga 
prositi za pomoč v stiskah. 

Tu pri nas v Junajte štee se pa i 
spremeni vsak Juri j v Georgeta 
aJi Žoržo. Tako smo imeli mi pr-i 
vega amerikanskega cesarja ali 
prezedeuta Žorž Wa^hingtona;» 
imajo tam na jugu lepo Georgio 
<lr;.avo. kjer -e pasejo po vodah 
krokodili in lintremi sv. Jur ja ; 
največji .1 urjev pomen zame je pa 
gospod George Khret, ki ima naj 
up tavnu tako veliko prajereo. • 
Na to majlengo sem ga na k orne r-, 
ju pri Jureku že par skunarjev 
ud uši 1 na zdravje našega veli ker 
mojstra jeemenovea. Ko j«* človek 
itiajhen. m upravijo Jurček; kas-
neje |w>stanf Jurij, na stara leta , 
pa Jur ali ta Jurjast. Ko sem bil 
jaz majhen, so me klicali tudi 
Ivanček. ali Janezek, kasneje sem i 
postal Ivan ali Janez, ko bom pa i 
star. me bodo pa morda nazivali j 
Janezon! Pa jim nič ne zamerim, i 
Cim več imen ima človek t i m bolj 
je sreeen in debel, — tako se piše 

Tu pri nas v Hruklini in Na j ; 
Jorku se je zadnji čas mnogo 
apremenilo, osohito na ženskem ] 
polju. Naš** angleške dame -e bo-1 

do kmalu popolnoma prečenčale 
V moške. Včeraj sem jih po strani j 
opazoval v Central parku, kako j 
furajo 7. sta mobili; jahajo že tu-1 
di konjičke kakor naši kranjski j 
dragonarji ali nsjjorški poliema- j 
ni. Spa k ed rane moške hlače, suk-
nje in ]»a turške tur bane to je 
dandanes glavno geslo mode. i 
\'s«k po svojem! Si'daj hočejo i 

ki o priliki in nepriliki pripove-
dujejo. Ako zdravnik pred bolni-
kom razloži nože in klešče in vo-
de. zbal se bo bolnik in deial: raj-
ši sem bolan, kakor da bi me ta-
ko zdravili. Tako bo lahkomisel-
ne/.. ki naleti na obširno razlago 
0 škodljivosti lenobe. preskočil 
celo stran, da, tudi cel list. Pi-
satelj j e pisal zaman! A preka-
njen pripovedovalec prehvapi 

prostodušnega bralca. Kadar se 
i ta nadeja najmanj, kadar ga naj-
bolj mika zvedeti, kaj se je potem 

'zgodilo, kane med tok pripovedo-
v a n j a par moralnih kapljic, in či-
[tatelj se pouči, meneč, da se je 
; zabaval. 

Dr. Fr. £>etela. 

i Viharni čas moči prebuja spe-
če. 

i in mnoga sila. ki sicer na veke 
brezdelna spala bi zaprta v pr-

sih, 
razpne mogočna krila, v svet 

priplava, 
kljubuje vihram in z roko. be-

sedo 
človeštvu kaže pot nazaj v pr-

votnost. 
A n t Medved. 

j Visoke misli čar je čudovit! 
1 Ko na obzorju temnem bliskov 

svit 
nastopi hipoma — ne veš. od-

kod 
i in ne. katero si izvoli pot. 

3ii množica jo gleda in strmi. 
In tisti dan si razdeli ljudi 

j v dva tabora sovražnika med 
seboj. 

A. ASkerc. 

j eiidar jc še ljubezen do doiuo- ] 
i vine na jlepše in najstalnejše med t 
jtakoimeuovaniini blagimi čuvstvi 
v človeku. Prijateljstvo se razbi- < 

j je ob prekleti saniopridnosti iu j 
I ob črnem egoizmu, ženska ljube- 1 
jzen je mladosti lepa zvezda — J 
i ha! ali tudi tu prihaja umazana ' 
sebičnost, zaduši, kar je dobrega 1 

na nje j iu ogreni dušo, da imaš 
do konca dni strup v sebi iz one- 1 

ga. od česar s[ mlad bedak priča- 11 
koval sreče: in iz ljubezni se po-;1 

rodi iskra sovraštva, ki ti požge,' 
kar je bilo dobrega v tebi. Le j ; 

j ljubezni do domovine, ne. ako si, 
jo res kdaj dobil v srce. kajti sej' 

| četudi je zamorjena z drugo lju-
beznijo vred, povrača se ti ved-
no zopet in zopet in ti je še ne-
kak dušni užitek in tolažba. 

Jos. Jureič 

j Veselil se bodeš v presladki 
veri. i 

da vsako srce se lahko premeri, j 
če hočeš jc za se izbrati: 
Toda v življenja hladnem ve-

čeri 
uvidiš razžaljene duše. 
da trpko se zoper tebe naperi, 
ko smatraš je najbolj za svoje! 

Ant. Medved. \ 

' Vesten pisatelj ne more mladi-' 
jne nikdar dosti svariti, naj se 
vendar varuje pohajkovanja; kaj-
ti lehko se reče, da se največ ne-
sreč rodi iz te nečednosti. Našim, 

- pisateljem se, hvala Bogu, ne j 
- more nič očitati v tem oziru. A l 

kako vendar, da se mladeniči o- j 
- čividno tako malo dirže njih pra-
. vil ? Vzrok je ta. ker se taki nau-

| = ZLATA ZRNA. = 1 
f? & © » 
J Zbirka slovenskih citatov in aforizmov. J 
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Za smeh in kratek čas. 
Želja 

Potnik: " Ja z bi najraje umrl v 
San Francisco blizu "Zlatih vrat* 
. Golden Gate) in ne v New Yorku 
kjer ima na iztočni strani mesta 
' Peklenska v ra ta " (Hel l Ga t e . ) " 

Po veselici 

Zdravnikova soproga; Vse me-
sto govori o tvoji spretnosti in 
vrlinah: samo z manoj ravnaš 
vedno tako surovo ali neotesano. 

Iz Brooklyna. 
V Brooklyn u je hlizu Broad-

waya neka zelo poznata gostilna 
ali saloon ki ima 4 vhode. Neko 
opoldne vstopi v saloon pri prvih 

• vra.tih že pijan Irec Timotej Duf-
fy . zahtevajoč kupico pive. Nata-
kar mu prošnjo odbije, nakar se 
je Irec jezno vrnil na cesto. Cez 
nekaj minut se poda Mr. Du f f y 
zopet nazaj in sicer pri drugih 
vratih, zahtevajoč pri bari kupico 
vina : tudi to mu je bilo odklonje-
no vsled pijanosti. Žejni Du f f y je 
skušal svojo srečo še pri tretjih 
in četrtih vratih, a vse zaman. Ko-
nečno zakriči jezen nad natakar-
jem: " K a j mislite, da so vsi sa-
looni v Brooklvnu vaši . ' " 

Med dijaki 
i — K a j pa da hodiš tako redko-
i kdaj v gledališče. K a j nimaš toli-

ko prostega časa 
— Prostega časa. imem dovolj, 

ampak prostih vstopnic manjka. 

PRED POROKO. 

Bistvena prememba. 
— Povej , prijateljica, ali si ti j 

v teh treh letih kar si poročena,! 
zapazila na svojem možu, kako j 
bistveno premembo ? 

— Da ! Pred poroko je tudi še i 
nekaj mesecev pn poroki je ved-! 
110 govoril o svojem srcu. . . od te-} 
daj pa govori sauio še o svojih K 

jetrih. 

Vreden usmiljenja. 
— O milostiva, pripoveduje be-

rač milosrčni dami, jaz le izgle-! 
dam, kakor bi bil zdrav. Šestde-
set let sem star. pa sem gotovo čez 
dvajset let prebil v postelji... 

— Revež ! Kako pa to? 
— Ker rad dolgo spim! 

Kritika, 
_ 

— Mojo zadnjo pesem "Ran j e -
no s rce " posvetil sem Vam, go-
spodična. 

— Vse kaže na to, da je napi-
sala to pesem tudi ranjena glava. 

Na deželi 
Turist: Al i ni tu nekje velik in 

znamenit vodopad ? 
Vodnik: Da ! Ce bi gospe in go-

spodične za trenutek nehale govo-
riti pa bi se slišalo grmenje vo-
dopada. 

se par ur pri nas; nikedar ne bo-
de ti žal zato. A razen tega nikar 
ne zabi polne mošnje prinesti se-
boj. — Za par grosev boš dobil 
pri Špekizarju ječmenovea in 
amerikanskega čvička in povrhu 
tega bodeŠ smel sesti na kolena 
gospej Špekizarici. ki te bode stra-
stno poljubovala. Ako si ka j do-
brega talenta, se lahko pridružiš 
komidjantom kateri mislijo ktna- j 
Iu igrati komedije ter pri tem lah-
ko kaj zaslužiš. Tukajšni "Špeki-

j z a r j i " so vsi numerirani in ima 
vsaki svoje številko kakor auto-
niobiL Izmed njih se posebno eden 
šteje prav za uzvišenega. ker je 

• zelo neumen ali kako sem že hotel 
i reči, veleumen: on razume vse, 
i samo da mu evenk pade v Itisago. 
— Tukaj štimajo konsum za take 

»stvari, kateri bi devali v usta in 
I nekje bi pa zopet na dan prišle. 
Ne vem kako bode s tem bizne-
som, ker se ga nekateri hudo bo-
j i jo, češ, da je strupen in tudi rad 
grize. — V kratkem bode v Cle-
velandu nekaj posebnega in do-
bro bi bilo. da grem gledat naše 
loncmane, ki se bodo preisfaitali 
pri neki " r a z v e z i " ki je že hudo 
razvezana. Majk . če greš z nami. 
ti ne bo žal : dobiva lahko angaž-
ma za sekundanta, kar bi se nama 
tudi splačalo. — Fajtal i se bomo 
zraven " o š ta r i j e " . ker veš, da je 
treba pri tem večkrat sušo zali-
vati. — Nazadnje bodo štimali 

i paragrafelce z beglajtengo ječme-
novea in heruša. To ho luštno kot 
v ta malih nebesih. To raj nas vi-
den je. M a j k ! 

Tvo j udani 
Žane iz Ljubl jane 

v penzjonu. 
j " 

Obisk zamerca. 
V nekem večjem mestu p o v a b i -

la je gospa deželna predsednica 
na čajev sestanek med drugimi 

, prijateljicami kot posebno iznena-
denje tudi generalovega zamor-
skega strežaja. 

' Dokaj zadovoljno je sedel že 
I postarani John v veseli družbi j 
med visokimi damami. 

! Neka gospa ga vpraša: " A l i 
imate tudi vi radi o t roke?" 

— " S e d a j ne več, \'i svoječas-
110 sem jih v Af r ik i kaj rad jedcjl.' 

j i 
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ROJAKI. POZOR! 
Vsem rojakom našega sloven-• 

skega naroda naznanjam. da jaz. ' 
ki vedno potujem po za padu ni-j 
sem bil nikjer bojše postrežen. 
kakor pri : 

LOUIS GERBITZ, 
"Europe Saloon" 

,11*3-4—i r> v Kemmerer, Wyo. 

Iščem svojega prijatelja JOSIPA 
KREHEL, s katerim sva bila 
pred tremi leti skupaj v Taeo-
ma. Wash. Prosim eenjejie ro-
jake. ee kedo \> za njegov na-
slov. da mi javi. ali naj se pa 
sam o.uiasi. — Vineenl Stova-
11 ja Box 11 rt. Greenland, Mieh. 

! f 22-2 a 4 

j ~ ~ 
i f f ^ ^ ^ ^ p S l o v . s a m o s t o j n o p o d p . d r u š t v o 

I ^ ^ S W " E D I N O S T " 

• V L A S A L L , E , I L L . 
UiUno»ijeoo 9. nuja 19 12. Fskorporirano dae 18. iTgaita J11 

^VIas) v državi Illinois. 
Glavni odbor: 

Predsednik: Ivan Novak, Box 173, La Salle, 111. 
Podpredsednik: Lavoslav Zevnlk, 1037 2nd St.. La Salle, CtL 
Tajntk: Fran Lepich, 1156 3rd St.. La Salle. IU. • " J 
Blagajnik : Jws. Harbrvrifh. 12-2 1st Sc.. La Silk- >11. 
Zupidnikar: Josip Certulič, 1157 1st St.. La Salle, in. 1 
Zastcpnik. : Josip Novak. Box 173. La Salle, IU. 

Zastoj ni;- za Ogrlesbv: Fran Jerina St., Bol 8S, Oglesby, III. 
Zastavonoša: Fran Ur h. 
Nadzorni odbor: Mat. Komp, predsednik; Ivan PuCek »n Josip Certftlifl. 
Pravni odbor: Ivan Puček. Josip Rarborič ln Josip Novak. 
Bolniški odbor: Matevž Urbanija, Adolf Sebat in Josip Muk. 
Redne mesečne vržijo vsako drugo nedeljo v mesecu ob eni »rt 

poHJan v dvorani sobrata Mat. Kompa. 
! Rojaki v L-i it. • .jj i so vljudno -vabljeni k obilnemu nrlatrtnn 

j ̂ g j f l i - " ^ * - " ̂ v i — -
j r'̂ r^r pHI *"" I ^ ^ 1 a * 

y P r i j e t n a v e s t . < 
p 7 , • [ ! ZA VSAKO SLOVENSKO DRI'- j> 

ŠTVO V Z J EDIN J EN IH DRŽA- I 
, V AH OB TEM ČASU SPLOŠNE 

i r | fl DRAGINJE J K. DA NAŠA :-: ft r | 

. slovenska unijska tiskarr.a računa se 
vedno najnižje cene za vse najboljše 

f 4 društvene in trgovske T I S K O V I N E . 
Tisoče zahvai slovenskih društev po 
Ameriki, katerim smo tiskovine izgo-

i j1 tovili, nam je velik dokaz, da smo ust- , 
j regli že tisočim društvom. mi 

f Mi izdelujemo društveni papir, kuverte vseh 
mer, bolniške liste, pravila, prošnje za vspre-

i . jem, plačilne knjižice, vse tiskovine za veseli-
ce. Ako imate sploh kako tiskovino, pošljite 

'j * 4 n a m ' i n ocl r ,as dobite točen odgovor, koliko ^ 
J stane, delo je narejeno v najkrajšem času v 
* vašo popolno zadovoljnosi. Pišite po cene. 

ti '! 
P r v a s l o v e n s k a l i n i j s k a t i s k a r n a 

! A 

H — U 1 r * * 

C L E V E L A N D S K A 

A M E R I K A , 

f * 6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

;:|fr| ^ ^ ^ ^ — 

.Jft-flL, ' - J^ . a i l ^ 
, fc-di*. »dj fcrzz : 

'{ n . if^ft rt if^flrn iVj/lnna.«^ ' 
! § J i ; — j 1 J Phonc 2-to. I 

T j f l U ^ FRANK PETKBVSEK, 
I s ŠŠL * a v n l n0*a r - W c l 3 f i f ^ b l l e , > 

T 7 I8*720 M a r k e t S t - WAirk'EOAN. ILL. ' • 

,' I . PRODAJA fina vina, najbolje Jgaaje te-
f " î vi-stne smotke — patentov ana zdra | > 

1 * . '^SsJ! PRODAJA Tofne llsrKe vteh prekomo« X 

POŠILJA oenar t star ki»j »»nesJjtvo k 

UPRAVLJA vse * notarski posel *padt« | 
jo^adela. 

Zastopnik "GLAS NARODA", 82 Cortlandt St..NewYork. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE N A ' GLAS NARODA XAJ-
t VECVJI IX NAJ( 'KNEJŠr BNEVNjOC 

IPhone: Cina! 1831 v v . 

D e n a r raecete p r o č ! ^ P C a* i ° l , e p 0 d p ' T f i - e rojaka. 1 i z v r s t n o d o m a č e v i n o ^h j ' č * 
m ^ A * j § Pri o<1jemu več kot 10 gaion dajem pc-
•' J H pust, terse posebno priporočam slavnim 

im društvam ob priliki kake ve^e-
M ^ m m ^ M f f l lice, tudi onim xa svatbe. 

V 7.alogi imam izvrstne domače klobase 
•MCM^Hk in vs^kovr^tno grorenjsko blago, kateiega 

W^^BSS narod'. Pošiljam denar na vse 
Mb^r^^EH s^ ran ' sveta in parobrinlne listke za vte 

'"'î  W m * m k Pro^e- zastopam "Glas Naro<la'% prodajam 
' v-'" -Bkl^ra 111 ^upuiem avstrijski derar. S tvrQKO Frank 

Wjfc.'' . " Sakser sem v trsovsk! zvezi. Upravljam vs« 
j y notarski po^el spadajoče tlela, ker rem 

l ^ j ^ i s F R A N K » IU R J O V E Č 
H M B I l M m i l m l S ^ 1801 W. 22m4 Street, Ckicuo. IU. > T 0 — ^ — ^ — ^ — » S t — • — a s t — ^ — — — — f t — a B f c — f t jgfc " ft ti PRIDITE NA KRAJ, KJER VAS ČAKA SREtA. f 

J Neva slovenska naselbina r Crivitr, Marinette County, Wisconsin. —* 
3 « 
0 I K u p i t e s v o j o f a r m o n a r a v n o s t o d l a s t n i k a , n e p l a - f 
* č u j t e a g e n t o m d o b i č k a . I m a m n e k a j n a j b o l j š e z e m l j e Ĵ  
5 ^ z a f a r m e v W i s c o n s i n u n a p r o d a j , n a l a h k a o d p l a č i l a , j 

v b l i ž i n i v a š i h r o j a k o v . Z e m l j a j e i z v r s t n a t e r r a s t e U 
15 n a n j e j v s a k o v r s t n o ž i t o , r ž , d e t e l j a , v s e v r s t e t r a v e , 

g z e l e n j a v e v i z o b i l j u . Z e m l j a j e p o s e b n o u g o d n a z a | 
J ^ s a d n o d r e v j e , j a b o l k a , č r e š n j e . U s p e v a j o tud i v s e - g 
o 1 v r s t e j a g o d n a j b o l j š e k v a l i t e t e . P r i d i t e v C r i v i t z i n ^ 
5 1 p o k a ž e m t o l e p o p o k r a j i n o . O b i s k a l i b o s t e s v o j e r o - ^ 
0 £ j a k e v n j i h o v i h n o v i h d o m o v j i h . Z a p o m n i t e s i , d a ! 
« i v a m p l a č a m v o ž n j o i n s t r o š k e , a k o kupi te (|od m e n e - f 
s j * z e m l j o . Z a n a d a l j n e i n f o r m a c i j e p i š i t e n a r a v n o s t 
n £ l a s t n i k u . j«! T h s o . K e r s t e n , M J MA l l lNETTB CO- CRIVrTZ, W IS . •• ^ ^ ^ Itf 4 ' ^ # ^ j k # 1k 11 m i t 4 ^ 9 w k 

= Cen ik knjig, = j 
katare ** cebe.v m togi H » 

S l o v e n i c P u b l i s h i n g C o m p a n y 
S2 Cortlandt St., New York, N. Y. 

• Xa divjem zapartu 50 
i Xa Ixjiiscu ja pri1 

Xa Indijskih otokih - 1 - I ife 
Najdeacreit I W 

: -\a Jutrovera "25; 

! Na preriji oq 
I XaseijenicI 
: Xaselnikova h « 20: 
• Narihanci j j 
, Navodilo za spiaovanje raznih pisem — 

Nedolžnost preganjana in pov ' i^ana .20 F 
Nezgoda na Palavanu 20I v 
Nikolaj Zrinski 20 ^ 
Oče naS 35 
Odkritje Amerike 4,11 
0 jetifei 15 
Pariški zla tar . 
Pasjeglavci j I , i 
Pavliha 
Petroplni, znani N. T. rteiektlv —25 
Pod turžkim jarmom jr 
Podobe iz misijonskih dežel — -5 
Pot apokornlka 40 
Potop 52.OO 
Potovanje v Lili pat 20 
Poslednji Mohikanec —20 
Požigalec —/»o . , 
Pred nevihto .20 W" 
Prihaja0 v0 fc-
Pregovori, prilike, reki —.25 * 
Pri telefonu — 
Pri VrbCevem Grogi . —20 : 

Princ K v gen Sa vojsk I —20! 
Prst božji .20: 
Punčika .20! 
Repoštei- 20; p 
Revolucija na Portugalskem — f c : 
Ribičev sin .15 m 
Hinaldo Rinaldint —.30 " 
Robinzon —.40' 
iiodbina Poluneškili, resnična 

povest f 1 00 1 

Roparsko živl jenje —.15! 
Rusko-japonska vojska 5 zvez. —.75 j „ 
Sanje v podobah —.15 P_ 
Sita, mala Hindostanka —2C, K" 
Skozi Slrno Indijo — 25 F 
Slovenski ftaljivec —.30 
K prestola na morišče — 20 
Stanley v Afr iki — 20 
Stezosledec — 20 
Sveta Notburga — * e 

Sveta Genovefa —.20 ^ 
Sreeolovec —.20! w 
Sanjska knjiga velika —30 " 
Šalj ivi Jaka —.20 
Stoletna pratika —.60 
Strah na Sokolskem gradu, 100 zv. 5.—j i' 
Šopek lepih pravlj ic —.20 
Strašna osveta —.50, 
Strašno maščevanje - —30 * ' 
Slovenske legende —.36 fc 
Strelec —.20 ; f 
StrahovalcL dveh kron —80 
Sanje v podobah —.15 
Tegethof —.20, 
Turki pred Dunajem —.30 
Tlun L ing —.20 
TiTnotej in Filemon • — 20' _ 
Tri povesti grofa Tolstoja — tO ' ^ 
Trebušnik na slov. jugu —35 „ 
Tr i j e rodovi —.50 
Uporniki —.35: 
Vohun —80 * 
Vo j » a leta 2000 — 20 1 
Vojska na Turškem —35 ; J 
V snegu sama —.40 j 1 
V delu rešitev — 20 % 
V gorskem zakotju —20 
\'rtomirov prstan —.20 9 
\'oš»5iln: listi —20 j 
Veliki trgovec —35, 1 
V srca globini —.30 « 
Zaroka o pohiočl —.20 C 
'/žalost in veserj« —.45 1 
Zadni grof celjski —.30, J 
Za kruhom 1 —.CC ' 1 
Za tuje grehe —CO i j 
Zlate jagode —.30 C 
Življenja trn Jeva pot — 1 
življenjepis Simona GiegoNM^a —.CO J 
Z ognjem in mečem 2.— j • 
Zmaj Bosne —.50 l 
Zeninova skrivnost — 20 < 
Krasni roman "P rek l e ta " : C 
l . tv. Prokleta, I 
i. zv. Volčj i ubjalec i J 

zv. Na pokopališču v Fremicourtti | 
t. s S k r i v n o s t i starega Mardochea % 
1. in 6. z v. Ugrabljeni groflč C 

in S. zv. V kamnolomu. 1 1 
Cena vseh S zvezkov 1.80 JJ 

SPILMANOVE POVESTI: 
I- zv. Ljubite svoje sovražnike —2 f V 

I i. zv. Maron krščanski deček —.26 — 
!. zv. Marij ina otroka —.30 * 
t. zv. Praški judek —.26 m 
>. zv. Ujetnik morskega roparja —.26 V 
i. zv. Arumugan sin indijanskega J 

kneza —.25 • 
T. zv. Sultanovi sužnji —.30 \ 1 
><. zv. Tr i indijanske povesti —30 J 
"». zv. Kralj ičin nečak —.30 • 
L D. z v. Zvesti sin —.25 J 
U. zv. Rdeča in bela vrtnica —30 I 
'2. xv. Korejska brata —.10 J 
13. zv. Boj In zmaga —.30 £ 
'4. zv. Prisega huronskega glavarja —-30 I 
L5. zv. Anprelj sužnjev —2& J 
16. z v. Zlatokopi —.30 fl 
!7. zv. Prv ič med Indijanci — 30 1 
18. zv. Preganjanje indijanskih ml » i - ! J 

jonnrjev — 30; I 
19. zv. Mlada mornarja — 30 1 

( TALIJA. I 
I Brat Sokol —.20 I 
j Cigani —-411 1 
I Doktor Hribar —.2" J 
) Dve tašči —20 I 

Idealna tašča —-20 j 1 
1 Ve kliči vraga | fl 
, Nemški ne zna j « — 20 « 
, Pot do srca —.2" j I 
1 Prvi ples —.20 | fl 
, Putlfarka —20 1 

Raztresenca —-20 i 
, Revček Andrejček —.40 1 
1 RokovnjaMF narodna Igra —.40 J 
j Stari narl ca —-20 1 

) Tr i j e tički —-"0 , 
j V medenih dneh —-2® 
5 Žuga nova Micka —20 

RAZGLEDNICE: 
jj NewyorJfrke, s cvetlicami, humorlstlč-
; ne, božične, novoletne ln veliko- ^ 

nočne po komad, —.03 ̂  
5 ducat po —.30 
® Narodna noanja ln mesta L jub l ja - ^ 
^ ne, ducat po —35 
® Z slikami mesta New Torka po —-06 
a Razne svete podobe po —.05 $ 
" ducat —-.35 
° Album mesta New York " krasnimi | 
" slikami mesta —35 m 

»! ZEMLJEVIDI : i o, * 
- j Avstro - Ogrske, mali —10 
f Avstro-Orgske, vezan —50 
• Kranjske dežele, mali —10 
0[ Združenih držav, mali —-10 « 
5; veliki —26 
01 Evrope, vezan —-50 • 
• Gorenjske z novo bohinjsko in trži- > 

ško železnico —-25 
•t Celega sveta . —-26 4 
0 Balkanskih držav —.16 
S Zemljevidi : New York, Colorado. Illinois,' . 

1 Kansas, Montana, Ohio, Pennsylvania In A 
West Virginia vsak 25 c komad. . 

ožiti denarno vrednost, bodisi t go-J« 
tnih znamkah. Poštnina ie pri 
. . . . . . . . 1 _ i . 1 i t i ' 1 * 

M O U T V E N I K 1 : 
• DUŠNA PASA . vezana 9—.so 

z zlato obrezo 1.— 
POT K. BOGI", elegantno v iagrln j 

vezano j 20' 
RAJSKI GLASOVI —.40! 
Sv. URA, elegantno vezano 1.20i 

!= zapono 1.30' 
; SKRBI ZA DUŠO, elegantno vezano 1.2 j 

s zapono 1.30 
V R T E C NEBEŠKI , v plntno vezano —.4 

j VODITELJ V SREČNO VEČNOST 
v platno vezano —.40 

POUČNE KNJIGE: 
t Abecednik slovenski .25 
1 Abecednik nemški —.25 
j Ahnov nemško angleški tolmač —50 
j Evangel i j vezan 

Domači zdravnik, vezan .75 
Domači živinozdravnik —£0 

I Nemščina brez učitelja —.50 
j Grundriss der slovenischen Sprache 

vezano 1. 
j Angleščina brez učitelja .40 
( Mala pesmarica .—.a-j 
[ Angl. slov*, in slov. angl. slovar —.40 
j Prva nemška vadnlca —.40 
1 Katekizem veliki —.20 
i Prva raCunica ,S9 
j Slovar slov. nemški (Janežifi - Bar-

tel ) nova izdaja 2.50 
i Slovar nemško slovenski (Janežič-

Bartel ) nova izdaja 2.50 
\ Zirovnik, narodne pesmi, vezano, 
j 1. 2. 3. in 4. zvezek vsaki po —.60 
{ Dobra Kuharica 2.50 
I Hitri računar —.4® 
! Nauk o pčelnrstvu 1 
I Novi domovinski zakon —.30 
I Odvetniška tarifa —.40 
j Poljedeistvo —.50 
i Pesmarica, nagrobnice 1,— 
j Katekizem mali —.15 
j Pouk zaročencem —.70 
j Ročni siovensko-nemškl slovar —.40 
I S^himpffov nemško-slovenski slovar 1.20 
j Schfmpffov slovensko-nemškl slovar 1.20 
1 Slovensko-angieškn slovnica $1.00 

Spisovnik ljubavnih pisem —.40 
I Spretna kuharica —.80 

Trtna uš in trtoreja —.40 
Zbirka domačih zdravil —.50 
Zbirka ljubavnih pisem —.30 
Popolni nauk o čebelarstvu 1.— 
Slovenska pesmarica, I. In IT. zve-

zek, vsaki po —.60 
Umna živinoreja —.50 
Umni kmetovalec —.50 
Zgodbe sv. pisma —.50 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE. 

Andrej Ho(?r, —.20 
Avstrijska ekspedldja —.20 
Avstrijski junaki, brat. —.70 

vezano —.90 
Baron Laudon —.30 
Baron Treuk —.20 
Bele noči —.20 
Belgrajski biser —.15 
Beneška vedeževalka —.20 

b e r a č e v e skrivnosti sto zvezkov 6.— 
Beračita —.20 
Bitka pri Visu —.30 
Bojtek —.10 
Boj za pravico —.35 
Božični darovi —.15 
Eucek v . strahu, burka —26 
Burska vojska —.25 
Car in te^ar —.30 
Cerkvica na skali —.15 
Cesar Fran Josip —.20 
Ciganka —.20 
Ciganova osveta —.20 
Ciganska sirota. 93 zvezkov 6.— 
Cvetlna. borograjska —. 40 
Cvetko —.20 
Oas je zlato —.25 
Človek in pol —.80 

.Orni bratje —.20 
Dama s kameljamf 1.— 
Darinka mala Crnogorka —.20-
Deteljica žvljer.je treh kranj. bratov —.20 
Deset let v peklu —.30 
Devica Orleanska —.36 
Don Kižot —.20 
Doma in na tujem —.20 
Dobrota in hvaležnost —.60 
Dve povesti —.20 
Eno leto med Indijanci —.20 
Erazem Predjamskl —.20 
Evstahija, dobra hči —.20 
Fabiola —,3f 
Fra Diavolo —.2? \ 
George Stephenson. o?e železnic —.2r 
Golobček in kanarček —.20 
Godčevski katekizem — .2P 
Grof Radecki —.20 
Orofica berači ca. sto zvezkov 4.— 
Gozdovnik, 2 zvezka — 
Grizelda —.10 
^rof Monte Cristo $3.5f> 
Hedviga, banditova nevesta —.2t 
Hildegarda —,2f 
Hlapec Jernej —.«( 
flirlanda —,2t 
Hubad. pripovedke, I. In II. zvezek 

po —,2( 
Ilustrirani v 'nik po Gorenjskem —-2« 
Izdajavec —,3f 
Islandski ribič 1.— 
Izlet v Carigrad —.2' 
Izdajalca domovine —.H 
Ivan Resnicoljub —.3« 
Izanami, mala Japonka —.2C 
Izider, pobožni kmet —.20 
Jama nad DobruSo —.20 
Jaromil —.20 
Jazbec pred sodnijo . . .CO 
Jetnikovi otroci —.50 
Jurčevičevj zbrani spisi 
5. zv. V vojni krajini Si.00 
6 zv. Moč in pravica $1.00 
7. zv. Lepa Vida SI.00 
8. zv. Bela ruta bel denar $1.00 
9. zv. Med dvema stoloma $1.00 

10. zv. Rokovnjači, zgodovonski ro-
man $1.00 

11. zv. Veronika Desenlška $1.00 
K a j se je Marko sanjalo —.20 
Katastrofa Tltanica —.40 
Kral jev ič In berač, —.15 

vezano —.25 
• Kako postanemo stari —.Se 

Kako se Je pijanec izpreobrnll —.60 
Kraljica Draga —.20 

. Krištof Kol umbo —.20 
Križem sveta —. 35 
Krvna osveta —.16 

j Knez črni Jurij —.20 
Krvava noč v Ljubljani —.40 

l Laži ji vi Kl jukec —.20 
Leban, sto beril —.20 
Ljubezen »ti maščevanje, 102 zvez. 5 — 

i Makslmiijan —.20 
Mali vseznalec —.10 

1 Marjetica —.50 1 
j Marija hči polkova —.20 

Materina žrtev —.50] 
Mati, socijalen roman 1.— 
Miklova Zala —.4« 
Mir božji —.70 

. Mirko PofitenJakovi 6 —.20 
Mladi samotar —.15 

[ Mlinarjev Janes —.40 
Močni baron Ravbar —.20 

1 Mrtvi gostač —.20 
Musolino —30 
Na različnih potih —SO 
Na valovih južnega morja —.15 
Narodne pripovesti, I.. II., III. In 4 

zvezek, vsaki po — i t 
Opomba: Naročilom je prilo: 

tdvini, poštni nakaznici, ali pošti 
cenah že vračunam. 

I . 
jvec ponarejenega denarja, kate-
rega bi jim potem prinesel. Do-
stavil pa je. da ni bil nikdar pri 
kakem takem gospodu in da ni 

'tudi nikdar mislil kaj takega sto-
riti. ampak da jc na ta način 1«' 
hotel priti do denarja, s katerim 
bi si p»i svoji kupčiji pomagal, 

-katerega pa ne bi bilo treba vr-1 

niti. kadar bi oni hoteli, ampak 
le tedaj, kadar bi on hotel: kajti 
vsi štirje bi se bali tožiti ga, ker i 
bi morali biti kaznovani tudi oni.1 

ker -SO mil v označen namen dali! 
denar. A porotniki niso hoteli' 
verjeti ti Jazbeeevi "pravični in.1 

resnični" - štorijr". marveč so 
verjeli opeharjenim pričam. Na; 
podlagi njih pravoreka je priso-
dil sodni dvor Jazbecu tri letal 
težke ječe, poostrene z enim po-i 
stom vsak mesec. Jazbec je bil. 
aretiran v Solkanu dne janu-
arja 1. !. Dan poprej je na sol-j, 
kanskem poštnem uradu vložil v 
poštno hranilnico 1400 K. Dru- -
gih 400 K je imel shranjenih pri | 
neki Mariji Kancler v Solkanu, 

j Osleparjen in ukraden denar zna- j 
i ša 3500 K. Opeharjeni si pa mo- i 
j rejo razdeliti le 1800 K. 
| Stavka transportnih delavcev v | 
i Gružu. V Gružu v Dalmaciji je ) 
izbruhnila stavka transpornih de-j ' 
laveev. Stavko je izzvala t*vrdkal: 

j Kisier in Ortlieb, ki noče prizna-i" 
:i orgstiiizaeije. Štrajka vsega' 
vkup do 500 delavcev, disciplina!: 

i in solidarnost med stavkujočim! 1 

1 delavstvom sta vzorni, politična j i 
i oblast pa besni. Voditelji stavke . 
1 so bili aretirani, vsi vplivni so-! 
; drugi so .iobili odlok, da so iz- ] J 
gnani iz vseh dežel, zastopanih v j : 

j dunajskem državnem zboru. Du- < 
I brovnišikin socialistom je prepo-i] 
| vedan dohod v Gruž. Žandarme-h 
rija je zapečatila prostore '"De-H 
lavskega doma". Vsled teh na-i; 

' sil n ost i se je delavstva lotila sil-i š 
' na razburjenost. Od strokovne | j 
centrale z Dunaja je prišel odpo- P 
sianee. da si odblizu ogleda ueza- : 
slišano početje dalmatinske poli- j 
tične oblasti. 

Anarhist napadel anarhista. V J 
)Trstu v kavarni "Ed i s on " je se- : 
!dd Renato Siglieb. star 32 let. , 
t znan anarhist. To je bilo 6. apr. 4 

i dopoldne. K njemu je prisedel. 
prLšedši v kavarno, neki nad 30 i 
let si ar človek, nekaj mu je go- ' 
vori] in kar na mah potem z no- 1 

žem ranil Šiglicha v ramo in vrat. 
Sigi ic h a so prenesli v bolnišnico. 
Izpovedati noče nič. ker kol a-H 
narhist ne priznava oblasti. Na-
padalec je izginil brez sledu. 

Steklina. V Trstu je popadel 
stekel pes tri osebe ene družine, 
in sicer na cesti Stadion, na < 
Guardelti pa je popadla stekla J 
mačka tri olroke. Pri obeh živa- 1 

lih eo konstatirali steklino. Po- ! 
pa dene osebe so odposlali v Pa- J 
steurjev zavod na Dunaju. 

Tržaška perota. Josip Marčan, J 
mesar na Reki. se je oženil pred 
•"» leti. Kmalu po ženitvi se je pre-
selil iz Reke v vas Hosti Pehlin 
blixo avstrijske meje. Toda tu ni 
bil srečen. Obrt mu je šla slabo. 
Mož je trdil, da je temu kriva že-

iiia, ki mu je baje kradla denar, 
on pa je začel vsled tega popiva-
ti. Obenem se je začel v družini 
prepir in temu je sledil pretep. 
Žena je dala moža. ki je postal 
hud pijanec, dvakrat internirati 
v reško bolnišnico in mu zagro-
zila. da ga bo spravila v norišni-
co v Stenje vac. To in pa da sta 
se naselila v Pehlin tudi njegov 
tast in tašča, je prepir v Marea-

i novi hiši še bolj poostrilo. Bilo je 
dne 2. avgusta 1912, ko sta se ho-
tela po ostrem spopadu med Mar-
čanom. njegovo ženo in tastom 
tast in tašča preseliti. Marčan s 
tem ni bil zadovoljen, najbolj pa 
mu je ugovarjala žena. Mož je 
pograbil ženo. vlekel jo v mesni-
co. kjer ji je baje hotel odrezati 
glavo. Toda ta namera se mu ni 
posrečila, žena se mu je izvila iz 
rok, dobila je pri tem težko rano 
v levi bok. L"mrla je vsleu te ra-
ne čez 4 dni. Marčan se zagovar-
ja s silno razburjenostjo in popol-
no zmedenostjo misli in navaja 
kot olajševalno tudi silno nesreČ-
no življenje, ki ga je imel poleg 
svoje soproge, ki mu ni samo kra-
dla d- nar. marveč mu je bila tu-
di nezvesta in je z vsemi silami 
delala na to, da bi spravila moža 
v norišnico. Sodišče je stavilo po-
rotnikom 1 glavno, 2 eventualni 

jin 6 dodatnih vprašanj. Glasom 
izreka porotnikov je bil obtoženi 
Marčan oproščen. 

Stara lisica, spelje lahko še ta-
" p a i B a B.->AO[ E 3 a u p i A d . i d 0 } f 

j V Trgovec z zlatnino 
• M. POGORELO 

: ;29 E. Madison St. — Room 1112 
Chicago, HI. 

j Opomba: Pazite na oglas w mo 
[> botnih številkah. 

Jugoslovanska Kato l . Jednota 

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
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raarcK ooufon. CMŝ oim. atisa. rnmm ril. 

• i l T D l E O C K I T A B P « * k U C«U.. l i l i I v f t , 

« « l M poOllfaJo aa H«tbh> M. 1 mika. w— «*amrrnm r i t i m 99 
m mmrn* Minliiti /*«i«u 

M m M fflMilvt fVUJi ITAMOBXn. 

NOVICE IZ STARE DOMOVINh. 
i 

| Vvliko soboto zvečer ni d.-dri Fra-
; mi Novaku žilica, da bi ne bil šel' 
j izzivat in zbadat pred stanovanje' 
matere. Dolgo so ga poslušali in j 

j so trpeli: ko pa zbadanja ni I 
j bilo konec, je prišla Frančiška1 

• Novak iz hiše in je velela sinili' 
izpred hiše. Fran Novak se pa za 

'to ni prav nič zmenil in je zabav-, 
j Ijal in zbadal mater naprej. Te j j 
[ je nazadnje minula potrpežlji-l 
i vost. Zagrabila je palico in ga 
zapodila. Sin je pač zbežal par. 

| korakov, potem pa se je postavil : 

i materi po robu, začel nabirati po 
j tleh kamenje in ga lučati proti ' 
materi. Ii«-s je z enim kamnom ; 

;zad:-l mater na desno ramo in jo : 

11 anil. To pa ni samo po božjih, 
ampak tudi po človeških posta-
vah prepovedano. Mati je sina I' 
naznanila orožnikom, ti pa so od-!' 
stopili ovadbo okrajni* sodni j i,1 

kjer čaka sina zasluzena kazini ' 
za materi prizadeto poškodbo, ki I 
je pa sicer prav neznatna in 
lahka. 

Iz jeze je zaigal gozd. Pri No- ; 

vaku v Hrast ju pri SI. Jerneju : 

služi za hlapca komaj 1 Sletni .Ja-
nez Palčar. doma iz Polhoviee. 
Kakor je Palčar še mlad, mašče-
vanje in jeza, ti dve strasti mu 
nista nepoznati. Kuhal je že dalj 
časa jezo na posestnika Antona 
Pirkoviča v (Vrovem logu. Cvet-
ni teden ga je poslal njegov go-
spodar trebit domač travnik, ki 
meji na Pirkovičev gozd. Ko je 
Palčar pograbil in potrebil trav-
nik. je bilo tr» ba uagrabljeno na-
vlako sežgali. Tedaj Se je spom-
nil že stare jeze na Pirkoviča. 

i Potegnil je vso navlako t i kkP i r -
kovnevemu gozdu in jo zažgal. 
Listje in suhljad v gozdu se je 

j vžgalo in začel je goreti Pirkovi-1 
čev gozd. K sreči ga ni zgorelo i 
mnogo, ker je požar sam pogasil, 
vendar ima Pirkovie nad 60 K 
škode. Sosedje trdijo, da je Pal-
čar že večkrat poskušal zažgati 
ta gozd, pa se mu je ogenj ni ho-
tel prijeti. 

PRIMORSKO. 
Star grešnik. Dne 2. aprila je 

sed»4 v Gorici na porotni klopi 
821etni Valentin Jazb e iz Svete-
ga Tilha pri Komnu. Ta stara po-
kora jih je nakuhala v svojem 
življenju vse polno in vsakovrst-
nih. Kaznovan je bil Jazbee že v 
Kopru, v Trstu, v Ljubljani, v 
Ajdovščini in v Komnu. Dne 2. 
abrila ga je tožilo državno pravd-
ništvo zopet zaradi tatvine. Na-
brisal je namreč Ivana Doplikar-
ja, posestnika, ' krčmarja in me-
sarja v Dornbergu za 1000 kron, 
katere je izvabil od njega, ker 
mu je obljubil, da bode zanj ku-
poval klavno živino. Pod pretve-
zo, da bode nosil denar visoke 
obresti, je izvabil Franu Mozeti-
ču v Biljah 800 K. pod enako 
pretvezo je dobil od Josipa Vov-
ka iz Bil j 300 K. nakar je izgi-
nil. V Trstu pa je izmaknil vin-
skemu trgovcu Matevžu Savrouu 
iz Topol ovca. katerega je izvabil, 
da sta šla v neko ljudsko preno-
čišče skupaj spat. 1400 K. Stari 
grešnik, ki je pred preiskoval-
nim sodnikom, ko je bil večkrat 
zaslišan, vsakikrat drugače go-
voril. je hotel 2. aprila, kakor 
rekel, vse po pravici povedati; in 
zato je na dolgo in široko pripo-
vedoval, da je od goreimenova-
nih res dobil denar, pa ne toliko, 
kolikor oni pravijo. marveč 
manj. in sicer da pojde z njim v 
Videm ter dobi tam od nekega 
gospoda za pravi denar veliko 

KRANJSKO. 

Arestantje v strugi Ljubljani-1 
ce. " Z a r j a " piše: Dne 7. aprila j 
je začelo delati v Ljubljanici med j 
< "evljarskim mostom in Tonhalle s 
3G prisiljeiieev iz deželne prisil-1 
ne delavnice. Ce delajo prisiljen-i 
ci, jiotem za delavce ni tlela, in j 
če tlačijo prisiljene! itak revne 
mezde, potem delavci ne morejo s 
-liajati z zaslužkom. Tako se v j 
Ljubljani uin. tno povečuje neza- j 
posle ti ost, ki je vsled splošne kri-! 
ze že tako velika. Prisiljene i pa i 
niso le konkurenca delavstvu, i 
marveč tudi vsem obrtniškim in j 
drugim stanovom v Ljubljani in 
v ljubljanski okolici, zakaj za-! 
služek. ki ga prisiljenci odjedo ; 
delavstvu, ostane deloma v žepih, 
podjetnikov, deloma pa v blagaj-
ni deželne prisilne delavnice. 
Podjetniške firme rade jemljo v 
delo prisiljenee, ker so ceni de-
lavci. Prej so plačevali prisiljen-
ee po 1 K ijO v. sedaj je sicer k le- • 
likalni dež. odbor zvišai prisilje-
niško mezdo na 2 K 20 v za mo-
ža, vendar pa to plačilo ni v no-
benem razmerju z napornim de- ! 

Uuu ju s priganja njem, ki so mu 
izpostavljeni prisiljenei. ki jih ši-
kanirajo še tudi drugače pri delu 
in doma, če niso prenaporno na-' 
peiijali svojih oslabljenih moči. 
-Sponiinjaino še, kako je kleri-• 
kalna stranka, sam dr. Sustfcršič,j 
tttko/vana krščansko - socialna 
stranka, robantila proti arestaut-l 
>kemu delu, a danes, glej jih po-
štenjake, pošiljajo prisiljenee sa-
mi na delo. ki je v smislu pogod-
be odločeno delavstvu zunaj ječ. 
S tem početjem podpira klerikal-' 
na stranka le profit a rstvo pod-
jetnikov. Škoduje pa delavstvu 
in domačemu ljubi lanskemu in! 
okoliškemu prebivalstvu sploh. 
Podjetnik pridobi najmanj 60- v 
od vsakega delavca, ker plača le 
2 K 2i) v prisil jene u, če bi plačal i 
drugemu delavcu le 3 K na dan, 
vrhu tega pa izgine ta denar ves 
\ velike malhe velepodjetnikov 
in za ubogega trpina delavca ne 
< stane nič in če že dobi ta ali oni 
d<lo. pa mora delati za umazano 
plačo. 

Pcboj. V neki gostilni v Svet ju 
pri Medvodah je udaril povodom 
domače plesne veselice posestni-
kov sin Fran Jeras posestnikove-
ga sina Frana Polanea s stekleni-
co za pivo po glavi in ga zelo ne-
varno poškodoval. Vzrok pVepira 
in pretepa je bržkotne ljubosum-
nost. 

Samomcr blazne. ."»4 le t na Ivana 
Novakova, ki je prišla še le kon-
cem meseea marca iz blaznice. j** 
.anetila v svoji podstrešni sobici 
post-stnika Ivana Kežmanca v 
S.ipu pri Vrhniki ogenj, ki je u-
nn il celo podstrešje. Gasilci so 
našli blazno Novakovo popolno-
ma zgorelo. 

Žalostni pojavi razcepljene 
druiinice. Josip Novak je precej 
dober posestnik na Veliki Cikavi 
i u Novem mestu. Ima lepo in do-
bro posestvo, loda z ženo se nista 
razumela, pa se nista. Zaradi več-
nih prepirov in nastopov sta se 
dala končno sodno ločiti. Otroci, 
ki ao že precej odrasli, so se mo-
rali vsled ločitve odločiti, ali ho-
čejo živeti skupaj v materjo ali 
z očetom. Njnn 171etni sin je šel 
»t a no vat k očetu in je držal i 
njim. njuna hči in sin Josip sta 
se odločila za mater, šla z njo in 
držala a njo. Med qbeina stran-
kama je nastalo s časom veliko 
»n nepremostljivo sovraštvo, ki 

je kazalo ob vaaki priliki. Na 
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Hamburg-American Line. 

Edina direktna proga med 

NEW YORKOM in HAMBURGOM, 
PHIUDELPHIO in HAMBURGOM, 

BOSTONOM in HAMBURGOM 
oskrbljena e parniki na dva vijaka: 

Kaiscris A Ufa ste Victoria, Amerika, President 
Gnat, Presides! Lincoln, Cleveland, Cincinnati, 
Pretoria, Patricia, Pennsylvania, Graf Valdertee, 

Prim Oskar in Prioi Adalbert, 
katerim sledi v kratkem nov parnik na 

štiri vijake in turbino 
IMPERATOR 

919 čevljev dolg, 50.000 ton, najveCji par-
nik na svetu. 

Izvrstno poslovanje. — Nizke cene. — 
Dobra postrežba. 

Za vse podrobnosti obrnite se na: 

H a m b u r g - A m e r i c a n L ine , 

41-45 Broadway, New York City 
ali lokalne agente. 

P o z o r , r o j a k i ! 
f J S M m , DobH sem Iz 
fp^Sff^ razvoje rdra-

I to *n r a rUa 

JjyfiH^MJI Po dolgem času se ml j«! ^ ^ ^ ^ posrečilo iz najti pravo Alpen tinkto-ja^l^H^H^^^Hp^^v. tt> In Pomado 
j^BHHJk^^^HB^^^^I^V prooi iznada-• • . • nja in za rast 1st. kskorinc še .'o tedaj na sveta ni bilo. od kate-re nnikfeM te iensirlm sneti te dolgi laSje resnič-no popolnana Taraatejo te ne bodo ved htpsdali. car na naivaB. Bavno tako mnikim v 6. tednik krasni brki popolnima irastejc. Renmatizem v reksh nošah ta icrižičab v 8 dneh ponolnoma os-dntvim.knr3S očaaa bradavice, potne atze in oae-bUne m popolnoma odstranijo. Da je to w ' - s isr-'iiu • SG0Q. Ptf Ha po oenik katonca ooiueot aaaferie, JAKOB VAHClC 

e. o. Box 69 Caevetend. O 

HARMONIKE 
| bodisi caJcorSnekoll vrste lzdelajcm « 
! popravljam po najniijih cenah, a delo 
! trpeino in zanesljivo. V popravo sane 
j si j i vo vsakdo poSlje, ker sem ie nad it 
j let tukaj v tem poslu in sedaj v svojerr 
; lastnem domu. V popravek viamezp 
j kranjske kakor vse druge harmonike te 
j računam po dela kakortno kdo ishteva 
I bres nadaljnih vprašanj, 

JOHN WENZEL, 
1017 E. 62odStrM Cleveland, O 

VAŽNO ZA VSAKEGA" 
SLOVENCA! 

.4-Vsak potnik, kteri potuje skozi 
•Nfw York bodisi v stari kraj ali 
pa iz starega kraja naj obišče 
PRVI SLOVENSKO-HRVATSKI 

Jrt O T E L 
AUGUST BACH, 

145 Washington St., New York, 
Corner Cedar St. 

Xa razpolago so vedno ciste 
sobe in dobra domača hrana po 
nizkih cenah. 

Zemljevid balkanskih držžv 
je dobiti po 15c. komad. 

Slovenle Publishing Company, 

><2 Cortlandt Street. New York 
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G L A V N I ODBOR: 
Predaednik: Prank Sakaar, 82 Cortland St.. New I or k, N r 
Podpredsednik: Paul Schneller, Calumet, Mich. 
Tajnik: Frank Krta, W l « S. Lawndale Ave., Chicago. IU 
Blacajnulk: Geo. L . Broslch, Ely, Minn. 

DHUBKTORU: 
Dir ek torij obstoji Is Jednega saa opnika od vseh Slovenskih podpornik 

orsa.nl aacij. od vsak Slo v enaki h listov in od vseh a&znoatojnih druitev. 

Za tntmk«, knJIHce in vae druso se obrnite na tajnika: Frank Krie, 8616 
8. Lawndale Ava.. Chicago, ill. Tudi vae denarne pošilja t ve pošiljajte na ta 

naslov. 

Narod ki ne skrbi sa svoje reva, nima prostora med clvilisovanlmi narodi. 
Clove* ki ne podpira narodnih savodov, nI vredno sin svo jega naroda. 

Spominjajte se ob vseh prilikah Slovenskega ZavetiMa. 

Kmalo nato je stopi! skozi vrata na prosto. 
Hecker ga je spoštljivo pozdravil in hvalil vestnega varuha. 
Jahn se je zasmejal. " C e mene ni zraven, vsakega na kose 

raztrga! Ka j hočete?" 
Karolu se je zdel mož zelo spremenjen: suh, sivolas, kalnih 

oči. A kratkoviden nikakor ni bil, ker ga je takoj spoznal. 
Povedal mu je svoje pravo ime — nesmiselno bi namreč bilo. 

če bi se hotel vtihotapiti z drugim. 
Mlinar je za trenutek pomislil. " T a k o — a Vi ste? Najbrže 

prihajate — hm — ' " 
'•Iz zapora, gospod Jahn. Saj je prav, da so me zaprli, ker 

sem bil kriv. No, sedaj hočem postati pošten človek." 
" Tako — poštenjak hočete postati?" 
" T o je lahko ali težko, kakor pač pride. Če mi zaprejo vrata 

pred nosom, seveda moram zopet začeti krasti. Malo dobre volje, 
pa bo. Jaz jo imam, gospod Jahn, in l judje pravijo, da jo imate 
tudi V i . " 

(Dalje prihodnjič.) 

Imenik 
sedaj naznanjenih delegatov S. D. P. Z za prihodnjo konvencijo: 

j Društvo štev. 1 Jakob Breneič, Conemaugh, Pa. 
| Društvo štev. 2 Mihael Cene, Johnstown, Pa. 
i Društvo štev 3 Frane Pavlovčie, Conemaugh, Pa. 
| Društvo štev. 4 Anton Gerbee, box 35, Lloydell, Pa. 
. Društvo štev. 5 Pooblastilo glavnemu odborniku V. Sitter-ju 
j Društvo štev. 6 Stefan Zabric, Garrett, box 48, Pa. 
Društvo štev. 7 Frane Zurman, Claridge, Pa. 
Društvo štev. 8 Pooblastilo glav. odborniku Mihael Krivc-u 
Društvo štev. 9 Martin Klinar, 812 Chesnut St., Johnstown, Pa. 
Društvo štev. 10 Ivan Blazine, box 88, Newcomer. Pa. 
Društvo štev. 11 Alo jz i j Sterle, Duiilo, Pa. 
Društvo štev. 12 Lovrenc Šajn, box 105, Heilwood, Pa. 
Društvo štev. 13 Anton Verhovšek, box 141, Il-ostetter, Pa. 
Društvo štev. 14 Anton Korbar, box 7, Edenborn, Pa 
Društvo štev. 16 Ivan Krašovec, box 433, Buxton, Iowa. 
Društvo štev. .19 Franc Zupančič, Carona, box 35. Kans. 

I Društvo štev. 21 Ivan Goršek, West Mineral, Kans. 
I Društvo štev. 22 A lo j z i j Gregorich, 2010 Market St., Peru, 111. 
i Društvo štev. 23 Ladislav Benedikt, box 11 in Josip Gore, box 294, 
i Thomas, \V. Va. 
Društvo štev. 25 Valentin Jugovič, Rock Springs. Wvo. 
Društvo štev. 26 Ivan Prostor, Export, box 120, Pa. 
Društvo štev. 27 Frane Homan, Diamondville, Wyo. 
Društvo štev. 28 Pooblastilo glavnemu odborniku V. Sitterju. 
Društvo štev. 29 Josip Bizjak, Meadow Lands, box 253, Pa. 

j Društvo štev. 30 Ivan Pečnik, Mullberv, box 143, ft. F. D. 2, Kans. 
J Društvo štev. 34 Frank Kastelie," Yukon, Pa. 
! Društvo štev. 35 Frank Justin, 1708 E. 28th St., Lorain, Ohio. 
Društvo štev. 36 Jakob Rupert, box 238. South Fork, Pa. 

| Društvo štev. 38 Franc Guna, Bridgeport, box 722, Ohio. 
1 Društvo štev. 39 Ivan Rebol, Glencoe, Ohio. 
i Društvo štev. 40 Josip Zorko, West Newton, box 91 a, R F D 3 

Pa. 
i Društvo štev. -11 Josip Marinčič in August S t ra j ne r, Cleveland, O. 
j Društvo štev. 42 Josip Mencin, box 197, Oglesbv, 111. 
| Društvo štev. 44 Pooblastilo delegatu društva štev. 38 Franc Guna. 
Društvo štev. 45 Gregor Hreščak, 407 Eight Ave., Johnstown, Pa. 

j Društvo štev. 49 Frančiška Penko, Cleveland, Ohio. 
Društvo štev. 50 Alo jz i j Karlinger. Girard, box 87, Kans. 
Društvo štev. 51 Josip Žele, 6108 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
Društvo štev. 53 Andrej Maretič, Pikens, box 46, W . Va." 
Društvo štev. 54 Jernej Iločevar, Rockwood. box 184, Pa. 
Društvo štev. 56 Nikolaj Povše, 1 Craib St. Numrey Hill, N. S. 

Pittsburgh, Pa. 
Društvo štev. 57 Pooblastilo delegatu društva štev. 41 Josip Ma-

rinčič-u. 
Društvo štev. 59 Leopold Bregar, Maynard, box 46, Ohio. 
Društvo Štev. 61 Frane Tomažič, b-x 73, Tolleston. Ind. 
Društvo štev. 62 Zofka Birk, 6029 Glas Ave., Cleveland, Ohio. 
Društvo štev. 64 Ivan Kaker, 22014 Grove St., Milwaukee, Wis. 
Društvo štev. 65 Josip Zuraj, New Alexandria, box 103, Pa. 
Društvo štev. 68 Ivan Šnialc, box 26, Clinton, Ind. 
Društvo štev. 69 Josip Bevc, 5239 Butler St., Pittsburgh, Pa. 
Društvo štev. 70 Pooblastilo glav. odborniku Vi l jem Sitter-ju. 
Društvo štev. 72 Pooblastilo glav. odborniku Ivan Pajk-u. 
Društvo štev. 73 Ivan Kr vanja, Smithfield, Pa. 
Društvo štev. 74 Pooblastilo Josip Marinčič-u, Cleveland, Ohio. 

l a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a " 

Pozor slovenski farmeij i ! E 
Vsled občne zahteve, »mo tudi letos naročili večje število P 

JP p r a v i h d o m a č i h A * ^ | 

I V zalogi jih imamo dolge po 65, 70 in 75 cm. Kose ) 
so izdelane iz najboljšega jekla v znani tovarni na i 
Štajerskem. Iste se pritrdijo na kosiŠČe z rinkcami. , 

* C e n a 1 k o s e j e $ 1 . 1 0 . 9 ! 

Kedor naroči 6 kos, jih dobi po $1.00. 
V zalogi imamo tudi klepalno oranje iz finega jekla ; i 
—• cena garnilnn je 

$1410. ===== I 
D a l j e imamo f i n e [ j o k l o n o a r p o - o S O c . Pristne "Bergamo" bruflne kamne p o 3 v ) c . k o s . 

Pri naročitvi nam je naznaniti poleg poštne postaje i 
g tudi bližno železniško. 

fl Naročilo priložiti je denar >11 fPostal;Money Order. 
3 Slovenic Publishing Co, 
1 82 Cor t l and t Street , & N e w Y o r k , N . Y . 

R E D S T A R L I N E . 
IPlovitba med New Yorkom in Antwerpom.' 

Redna tedenska zveza potom poštnih parnikov z 
brzoparniki na dva vijaka. 

^8694A^>n ^ k s ^ KROONLAND 

F I N L A N D i ^ ^ S S ^ ^ ^ ^ ^ f c š a r t t e V A D E R L A N D 
12,185 ton ia.018 t « T 

Z E L L A N D 12,186 ton. 

Kratka in udobna pot za potnike v Avstrijo, na Ogrsko. Slo-
vensko, Hrvatsko, in Galicijo, kajti med Antwerpom in imeno-
vanimi deželami je dvojna direktna železniška zveza. 

Posebno se še skrbi za udobnost potnikov medkrovja. Tretji 
razred obstoji od malih kabin za 2, 4, 6 in 8 potnikov. 

Za nadaljne informacije, cene in vožne listke obrniti se je na: 

R E D S T A R L J I N E . 

1306 '"F" Street, N. W. 205 Me Dcratl At« NEW YORK. WA.SHINCTOWN, D. C. WI^ll^MA** 
^ii™5^-.. St. Ct.rl« Street. 319 

^ MASS NEW 0RLEANS- ̂  SAN n5S?i|cS!cAL. 
, J t e - N w. cor. WifhinrtoB & L» S«n« 121 S. IrA itrmM 
i?ST ,E-WcASH- ĈHICAGO. «LL. MiNN^OUS^K. 

PHI! *nt in£mire?' 900 Loc", Str«'- 31 Haiaital St,«*. PHILADLLPHIA. PA. ST. LOUIS, MO. MONTT&UL OKSEH. 

ROJAKI. NAROČAJTE SE N A " G L A S N A R O D A " , ^ N A J . 
VT.ČJI IN NAJCENEJŠI DNEVNIK . 

C 0 M P A Q N I E G E N E R A L E 
T R A N S A T L A N T I Q U E . 

( F r a n c o s k a p H i r o b r o d n a d r u ž b a . 
Direktna črta 

do HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INCMOSTA in LJUBLJANE. 
F*oAtr»I ^ k a p r e s p a r n i K i » u t > 

!-A PROVENCF" .XASAVOIE" "LA LORRAINE" "FRANCE" 
-.« • »liafa aa dva vijak« «a dva vUakr a* Satiri «i|>h 

— "v — f 

^ j » v 

P o š t n i p a r n l k l a o t 
"CHICAGO" * LA TOURANE" "ROCHAMBEAU" "NIAGARA" 

Glavna agencije: 19 STATE STREET, NEW YORK, 
corner Pear! St., Cheaebruafh RaHdlnt, 

t̂rsiki odpfaiei« od tedaj naprej *«lno ob četrtkih is pristanišča iti*. 5? 
NnrtK Riwer in ̂ b mUHIi di »t onduniiti 514 Nortb River, N. V. 

* L A TOURAINE 1. maja 1913. » L A PROVENCE 22. maja 1913. 
I *LA LORRAINE 8. maja 1913 * L A LORRAINE 29. maja 1913. 
f FRANCE 15. maja 1913. f FRANCE 5. junija 1913. 

POSEBNA PLOVITBA 
V H A V R E 

• N I A G A R A odpl. s pom. it. 57. dne 26. apr. 1913. ob 3 popol. 
tROCHAMBEAU odpl. s pom. St. 57. 3. maja 1913. ob 3 popol. 
•CHICAGO odpl. s pom. št-ev. 57. dne 10. maja 1913. ob 3 popol. 
• N I A G A R A odpl. s pom. št. 57. dne 24. maja 1913. ob 3 popold. 

Karaiki s zvezdo zazaamovaai Imata pajiva vijaka. 
Parniki s križeat Imajo po štiri vijaka. 

v « t s* o ® A i « r i h a n s li a c r • 
ipreje bratje Cosufich j 

laioriDravneiša in naicensiša oaroDrodna ena ?a Siivence m Hran* 

i^ovi parnik na dva vijaka W*.sHiWoTOJ»rt 

f ^ g u i a r n a vožnja med New Yol kom, Trstom In ReSa© 
«c£nil listov is flew Vorka s « fSL W 

Vsi spodaj navedeni novi paro- TRST \ >4 > 
brodi na dva vijaka imajo ^ ^ 

brezžični brzojav: LJUBLJANE 34.60 
ALICE, LAURA, REKE 34.00 
MARTHA WASHINGTON, ZAGREBA 35.20 

ARGENTINA, KARLOVCA 35.25 
_ . f Za Martha Washington stane $3.00 več. 
KAISER FRANZ JOSEF L n . RAZRED do 

TRSTA ali REKE: Martha Washington $65.00, dragi $60 do $65 

P h e l p s B r o « . & Co* , Gc d.Agents, 2 W a s h i n g t o o » w e t , m e w YORK 

I :-: M A D E Ž , x 
R O M A N . - * 

1 Spisal P. JacaUta — Za "Glas Narod«" poslovenil 1. T. j 

H M ^ S ^ J t l » < J O ' S < J O S tMJ'S'CWJ'f <HyS*<M> WJtO ' t 

Wolf f je zmajal z rameni. " N e moremo mu braniti, dokler se 
ničesar ne zgodi. Slabo je slabo." 

"Slabo, rea. Srnak bi ne hotel biti." 
Sodnik ga je pomenljivo pogledal. "Odkar smo našli dvocev-

ko, s«1 ni ničesar novega dogodilo, kaj ne? " 
"Ničesar, gospod sodnik." 
"Pazite, Kunze! Vedno odprte oči in ušesa!" 
K>.rol Heeker se je odpravil v gore. Zdajpazdaj je malo po-

stal in močno nagnil steklenico. 
" Z a čevljarja mora tudi nekaj ostati. Krasna noč bo danes." 
Postal je sentimentalen. 
' Tri leta po nedolžnemu — hudič naj vzame. Prokleto, če 

bi az moral sedeti za vse svoje grehe, bi mi primanjkovalo let. 
Tako. ta je zadn j i ! " 

S t<mo vred je prišel precej okajen do Riemannovega doma. 
V delavnici je gorela luč. Ko se je prepričal, da je čevljar sam, 
je udaril s pestjo po vratih in za krulil razposajeno pesem. 

Ko j č e v l j a r spoznal svojega starega prijatelja, se je posta-
vil Žiroko pred vhod. 

" Z a k a j ne greš raj še za eno hišo naprej, Karo l ? " 
" N o ? " 
" A l i ne veš, kaj sem ti rekel, ko sva se vzadnjič videla?" 
".Jaz imam samo takrat dober spomin, če je potreba spravi-

ti tovariša na svobodo." 
Beseda je dosegla zaželjen uspeh, in Riemannn ga je spustil 

• izbo. 
" K a j hočeš pravzaprav tuka j? " 
"Prenočil bi rad; saj imaš prostor?" 
"Da , ker ni Anamarije. Ni bilo dosti za dva . " 
" B o pa to dosti." 
neeker je postavil steklenico na mizo. 
"Zame in zate", je nadaljeval. "Človek, v hišo ti pride star! 

prijatelj, kateremu se imaš zahvaliti za prostost, prinese s seboj j 
»u ro žgane pijače, ti ga pa gledaš kot da bi bil sam satan. Saj j 
vendar nisi postal menih?" 

"Ne , pošten človek sem postal." 
Heekeru se je zmračil obraz. 4To je prokleto skliska pot! 

Ti bi videl kako se kremži gospod ravnatelj. Če govori o tebi! 
"Gi< d< lu'anje te gotovo niso s častjo sprejeli — prokleto ljnd-
Btvo!" 

" L e čakaj, da pravega dobim. Vsi me bodo še prosili za od-
puščanje, ker so nii rekli, da sem morilee." 

"Heeker je položil svoje koščene roke na mizo in skrivnostno 
odgovoril: "Bol jše je. Jakob, da ti n-? dobiš pravega". 

" Z a k a j ? " 
" K e r bi ga ubil, in posledice so ti znane." 
Rieraanu je poželjivo ogledoval steklenico in slednjič naredil' 

par dolgih požirkov. , 
"Misliš, Karol? Preveč sem prestal v j^či; ne, ne, ni mogo-

če. Takrat ko so me prijeli, sem imel dobro vest." 
Hecker je stresel z glavo. " N a dobro vest še pljunem ne. Če 

sem res kriv, se ne pritožujem, če bi me pa kedo po nedolžnem 
spravil v ječo, bi mu na mestu zavil vrat. Da, zadavil bi ga! K a j 
ga še nimaš, kaj še ne veš kedo j e ? " 

Čevljar je pogledal naokoli. Sama sta bila, na steni je tikta-1 
kala ura. Riemann je skrivnostno zašepetal: " N a sledu sem 
m u ! " 

" K a j vraga?" 
Stisnila sta glave "skupaj in govorila bolj z očmi kakor z\ 

besedami. 
Hecker je udaril po mizi. "Jakob, Jakob, stvar stoji na pro-1 

kleto slabili nogah! Toraj dvocevko so našli, kakršne ne premo-j 
rejo Gnidenčanje in stara Waltheriea ga je videla v gozdu 1 Le- j 
po, mogoče lahko naredimo iz njega divjega lovca. A l i je pa on! 
mogoče ustrelil gozdarja? Vidiš, to je težava! Tisto malo krive j 
prisege misliš? Ka j pa je kriva prisega?" 

"Vest ga peče; po noči leta okoli, sin ga je zapustil — " 
"Mogoče je res. Potuhnen pes je bil vedno, nisem si pa mislil, 

da je zvit. To moramo malo natančnejše prebrskati." 
"Jaz n e ! " 
" A l i mogoče j a z ? " 
Čevljar je udaril s pestjo po mizi. " K d o r ga hoče vjeti, mo-

ra biti noč in dan ob njem. Mučiti ga mora z najstrašnejšimi vpra-
šanji, namigovati mu mora toliko časa, da mu od strahu stopijo I 
lasje pokoneu dokl-r ne izpove svoje skrivnosti. Hudičev človek 
mora biti, naprirner tak kakor si t i ! " 

" A l i naj grem k njemu iu se mu ponudim za sina?" je vpra-
šal Hecker zaničljivo. 

" Š e ena pot je. 1. maja mu je odšel hlapec, a drugega nika-
kor ne more d<fbiti. Mlin bi prodal, a ne dobi kupca. Mučiti se 
mora sam. Idi k njemu in vzel te b o ! " 

"Mene? Iz pekla sicer ne prihajam, prihajam pa iz ječe in to 
je skoraj vseeno." 

"Ravno tebe bode vzel, ker si lump. Stokrat rajši kot koga 
drugega. Če te pogleda, mu že vsaj ni potreba zarudeti." 

Te besede nikakor niso bile nežne, no, pa Hecker je imel pre-
cej trdo kožo. Segel je po steklenici in jo izpraznil. 

Pripravljala sta se k počitku. Kaznjenec je mislil, da mu bo-
de čevljar odkazal posteljo, pa se je motil. Za pečjo mu je nastlal 
alame, češ, da je zanj tudi slama več kot predobra. 

Luč je ugasnila — oba sta se vlegla. Dolgo sta se premeto-
vala vsak po svojem ležišču, nazadnje j3 pa IJecker zaklical-

"Jakob i " 
" fcaj je?" 
"Kako je pa drugače v mlinu?" 
" K a j misliš?" 
"Nič. Že od nekdaj sovražim velike pse in strelno orožje. Ra-

Zi n tega sem tudi hud nasprotnik žensk, ki vtaknejo v vsako 
atvar avoj nos." 

"Psa ima in namesto stare oskrbnice mladega dekleta. O oro-
žju ne vem ničesar. To ti mora biti vseeno, če boš mlinarjev po-
močnik." 

"Prav imaš, saj sem samo tako mislil. Lahko noč!" 
Kmalo za tem se je oglasil Riemann: 
"Ka ro l ! " 
" K a j je?" 
"A l i nameravaš mlinarja ubiti?" 
"Nikakor ne, samo zaslišati ga hočem. Ubiješ ga lahko ti 

če hočeš 1'' 
Več nista govorila. 
Drago jutro se je odpravil Hecker proti mlinu. S čevljarjem 

ita sklenila molčati, da sta prenočevala skupaj. 
Hecker uavsezadnje ni naredil nikakega slabega utiša. V je-

či so jih ostrigli in obVili, a ravnatelj je bil, kakor že rečeno, do 
gotov* meje dober človek. Nekaj tednov pred odhodom jim je pu-
st si rasti lase in brke. " S a j so takoalitako dovolj zaznamovani" 
je imel navado reči. \ 

Ko se j? drugi dan približal mlinu, mu je planil nasproti ve-
lik ovčarski pes. V istem trenutku se je odprlo okno in mlinar ie 
jezno zaklical: 'Nazaj, Tiraš!" 


